PLAZMA TV

PLAZMA TV MODELI
42PG69**
50PG69**

Prije koriStenja TV uredaja, molimo Vas paZljivo
proCitajte ovaj prirucnik.

Sacuvajte ga za buduce koriStenije.

Zabiljezite broj modela i serijski broj TV uredaja.

Te informacije potraZite na oznaci na straznjoj strani
uredaja i proslijedite ih
zastupniku kad traZite

KORISNICKI PRIRUCNIK
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DODACI

Provjerite jesu li slijedec¢i dodaci isporuceni s TV uredajem. Ako neki dodatak nedostaje, obratite se zastupniku kod
kojeg ste kupili televizor.
= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg TV uredaja.

Owner’s
Manual

o
o
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>
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Korisnicki priru¢nik Baterije Kabel za napajanje

Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

Prljavstinu ili otiske prstiju na povrSini televizora
lagano obriSite tkaninom za poliranje.

Pripazite da ne pritiS¢ete zaslon. MoZe se

Tkanina za poliranje ogrepsti ili doci do gubljenja boje.

Tkanina za poliranja za
uporabu na zaslonu.

Daljinski upravljac

(samo 50PG69**) (samo 42PG69**)
Obujmica za slaganje kabla Dr#at kabel Zastitna ploca Feritna jezgra
zaC kabela (Pogledajte na str. 9)  (Ova znatajka nije dostupna za sve
modele.)
é A\

KoriStenje feritne jezgre (Ova znagajka nije dostupna za sve modele.)

Feritna jezgra moZe se koristiti za reduciranje elektromagnetskog
vala prilikom spajanja kabela napajanja.
Sto je feritna jezgra bliza utikacu napajanja, tim bolje.
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PRIPREMA

HOME (POCETNI) IZBORNIK

Ovaj izbornik sluZi kao vodic kroz sadrzaje.
Putem Home (poCetnog) izbornika moZete pristupati popisu DVR snimanja, ru¢nom DVR snimanju,
popisu programiranih zadataka ili TV izborniku.

INPUT MODE

POXVDER Glavni menu
TVIRADIO DVD
INPUT BRIGHT
Slobodan prostor Ovdije se prikazuje preostalo vrijeme

Emeunk =]

O O O O

GOCI»OE
®GIO®

BACK - MENU
EXITO OGU\DE
®

E‘M%@ s 9&%% Popis rasporeda [\

Rugno snimanje (5,

snimanja kod analognog ulaza.
(Analogni TV, AV1, AV2, AV3)

Ovdje se prikazuje preostalo vri-
jeme snimanja kod DTV ulaza.

PR TV izbornik _}&13 TV izbornik
» p.3




KONTROLE NA PREDNJOJ PLOCI

= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg TV uredaja.
= Ukoliko va$ TV ima postavljeni zastitni film, uklonite film i zatim obriite TV tkaninom za poliranje.

VYINIHdIHd I

Senzor daljinskog

< ¢y ® | upravljaca
\_9/ - POWER (NAPAJANJE)

Indikator rada/mirovanja
- svijetli crveno u stanju mirovanja.

H
= / - svijetli zeleno kad je TV ukljuen.
E d b ‘ ®
‘ INPUT MENU OK® - VOL + V PR A
1T T
INPUT MENU OK ,
(ULAZ) (IZBORNIK) (UREDU) | GLASNOCA PROGRAM

Zakretno postolje

Nakon postavljanja TV ekrana moguce je rucno
podeSavanje usmjerenosti ekrana ulijevo i udesno za 20
stupnjeva kako bi najbolje odgovarao poloZaju
gledatelja.
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PRIPREMA

INFORMACIJE O STRAZNJOJ PLOCI

B Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.
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© Utitnica za napajanje
TV uredaj radi s izmjenicnim AC napajanjem. Napon je
naveden na stranici s tehniCkim podacima. Nikad ne
priklju€ujte TV uredaj na istosmjerno DC napajanije.

@ HDMI IN (ULAZ)

Spojite HDMI signal na HDMI IN (ULAZ). lli DVI
(VIDEO) signal na HDMI/DVI IN (ULAZ) pomocu DVI
na HDMI kabela.

© RGB ulaz
Spojite izlaz sa PC-ja.

© Ulaz za komponentu

Spojite video/audio komponentu uredaja na ove
utiCnice.

® Euro Scart utiGnica (AV1/AV2)

Spoijite scart uti¢nicu ulaza ili izlaza vanjskog
uredaja na ove uticnice.
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OPTICKI DIGITALNI AUDIO I1ZLAZ
Spojite digitalni audio s razli€itih vrsta opreme.
Napomena: U stanju mirovanja, ovi ulazi ne rade.

RGB/DVI audio ulaz
Spojite audio sa PC-ja ili DTV-a.

RS-232C IN (CONTROL & SERVICE)
(RS-232C ULAZ (UPRAVLJANJE | USLUGA))
Spojite na RS-232C ulaz PC-ja.

Antenski ulaz
Spojite RF antenu na ovu uti¢nicu.

Utor za PCMCIA (Personal Computer Memory
Card International Association) karticu

(Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.)

S-Video ulaz
Spojite S-Video iz S-VIDEO uredaja.
Audio/video ulaz

Spojite audio/video izlaz s vanjskog uredaja na ove
utiCnice.



POSTAVLJANJE VRSITE IZUZETNO PAZLJIVO KAKO
PROIZVOD NE Bl PAO.

m Potrebne dijelove za u€vrScivanje TV ekrana na zid trebate nabaviti u slobodnoj prodaji.

m Postavite TV ekran blizu zida kako bi izbjegli njegov pad ukoliko ekran gurnete ili pritisnete.

m Dolje navedene upute pokazuju siguran nacin kako ucvrstiti TV ekran na zid, te tako izbje¢i mogucnost pada
uredaja prema naprijed ukoliko ga povuCete. To Ce sprijeciti pad TV ekrana prema naprijed $to moZe uzrokovati
ozljede. Takoder Cete tako sprijeciti i oSte¢enja TV uredaja. Pazite da se djeca ne penju niti ne vjeSaju po TV

Koristite sidreni vijak s uSicom ili usadne vijke za TV nosace za postavljanje TV ekrana na zid kako je prikazano
slikom. (Ako va3 TV ekran ima ve¢ umetnute vijke, opustite ih.)

* Umetnite sidrene vijke s uSicom ili vijke za TV nosace i sigurno ih ucvrstite u gornje otvore.

9 UCvrstite zidne nosace vijcima na zid. Namjestite visinu nosaca postavljenog na zid.

Koristite ¢vrsto uZe za vezivanje TV ekrana. Sigurnije je vezati uZe tako da je vodoravno izmedu zida i TV
uredaja.

© NAPOMENA!

» Prilikom micanja TV ekrana, najprije iskljucite kabele.
» Koristite dovoljno veliku i ¢vrstu podlogu ili stol koji odgovaraju veli€ini i teZini TV ekrana.
» Za sigurnu uporabu TV ekrana, uvjerite se kako su visine nosaca na zidu i na TV ekranu iste.

VYINIHdIHd I
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PRIPREMA

STRAZNJA PLOCA ZA SLAGANJE KABELA

B Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.

o Spojite kabele prema potrebi.

Za spajanje dodatne opreme, pogledajte poglavlje Postavljanje vanjske opreme.

9 Postavite OBUJMICU ZA SLAGANJE KABELA kako je prikazano slikom.

[ 42PG69+**

OBUJMICA ZA SLAGANJE KABELA
-

~

Pricvrstite drzac kablova kao to
je prikazano i skupite kabele u
svezan.

-
50PG69+*

OBUJMICA ZA SLAGANJE KABELA

Kako ukloniti obujmicu za slaganje kabela

Drzite OBUJMICU ZA SLAGANJE KABELA objema rukama i povucite je prema gore.
* Za model 42PG69++, pritisnite sredinu OBUJMICE ZA SLAGANJE KABELA i zatim je podignite.

/42PG69**

/50PG69**

Odvojite dio za UPRAVLJANJE
KABELIMA od televizora pritiskom
dviju spojki.

%

© NAPOMENA!
» Nikad ne koristite OBUJMICU ZA SLAGANJE KABELA za podizanje TV ekrana.




m TV ekran je moguce ugraditi na razlicite naCine poput ugradnje na zid, na podlogu i sl.

m TV ekran je predviden za vodoravnu ugradnju.

UZEMLJENJE

Provjerite da li ste prikljucili kabel uzemljenja kako bi sprijecili

moguce elektricne udare. Ukoliko nisu izvedive metode uzemljenja,

kvalificirani elektri¢ar treba ugraditi zasebni prekida¢ kruga.

Ne pokuSavajte uzemljiti TV uredaj spajanjem na telefonske Zice,

gromobrane ili plinske cijevi.

Napajanje

Prekida¢

kruga

" UGRADNJA NA PODLOGU

Ostavite prostor od 10 cm (4") oko TV ekrana radi odgovarajuc¢eg prozracivanja.

I 10,16 cm

0,16 cm

A 4

~

10,16 cm
C—)

~—

\

=

preporucujemo zidni nosac tvrtke LG.

" ZIDNA UGRADNJA : VODORAVNA

Ostavite prostor od 10 cm (4") oko TV ekrana radi odgovarajuceg prozracivanja Za postavljanje televizora na zid

I 10,16 cm

(10416 cm)

{ 10.16cm

10,16

| AI &

g

cm

o

AT

=)
3

Ne koriste postolje za postavljanje na ravnu povrSinu

B Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg TV uredaja.

Prilikom ugradnje uredaja na zid, koristite zaStitni pokrov za ugradnju

na povrsinu.

Umetnite ZASTITNI POKLOPAC u TV uredaj dok ne zagujete glasni

Skljocaj.

VYINIHdIHd I
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PRIPREMA

m Ne spajajte na prikljuCnicu za napajanje ukoliko izmedu uredaja nisu spojeni svi prikljucci kako bi izbjegli oStecenja
opreme.

SPAJANJE ANTENE

m Ugodite smjer antene za optimalnu kvalitetu slike.
m Antenski kabel i pretvara€ nisu u opremi.

. Kuca/zgrada s viSe stanara
Zidna . . o
(spojite na zidnu atensku uti€nicu)

antenska
utiénica

RF koaksijalni kabel (75 ohm)

Vanjska
antena
(VHF, UHF) kuce ili stanovi za jednu obitelj
(spojite na zidnu uti€nicu za vanjsku antenu) -]:[ﬂ]j —)
- Napajanje antene od 5V djeluje samo u
digitalnom nacinu rada. (pogledajte
stranicu 36.)
UHF
Antenna Signal
Pojacalo
ANTENNA
VHF W

m U podrucjima sa slabim signalom, moZda Ce na antenu biti potrebno ugraditi pojaCalo signala kako bi se postigla
bolja kvaliteta slike, kako je prikazano na slici gore.
m Ukoliko je potrebno podijeliti signal za dva TV uredaja, za spajanje koristite antenski razdjelnik signala.



POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

= Kako bi se sprijeCilo oStecenje opreme, nikad ne ukljuCujte napajanje dok niste zavrsili sa spajanjem cjelokupne opreme.
= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg TV uredaja.

PODESAVANJE HD PRIJEMNIKA

= Ovaj TV uredaj moZe primati Digitalne RF/kabelske signale bez vanjskog digitalnog satelitskog prijemnika. Medutim,
ukoliko primate digitalne signale iz digitalnog satelitskog prijemnika ili drugog digitalnog vanjskog uredaja, pogledajte
nacrt prikazan dolje.

Spajanje kabelom za komponente

o1

@ snoiite video izlaze (Y, PB, prikijutak) digitalnog satelitskog
prijemnika na prikljucke COMPONENT IN (ULAZA ZA KOM-
PONENTE) na TV uredaju.

PEPPPPDE
PrPPrrPrPrD

Spojite video izlaz digitalnog satelitskog prijemnika na
AUDIO prikljutke COMPONENT IN (ULAZA ZA KOMPO-
NENTE) na TV uredaju.

NI Ucve—5d

@ uniiutite digitaini satelitski prijemnik.
(Pogledajte korisniCki prirucnik digitalnog satelitskog pri-
jemnika.)
9 Odaberite izvor ulaza komponentu tipkom INPUT (ULAZ)
na daljinskom upravljacu.

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I

Komponenta HDMI1/2/3
480i/576i Da Ne
480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da

1080p Ne Da




POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

AN3HdO INSFNVA IFNVITAVLSOd I
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Spajanje digitalnog satelitskog prijemnika HDMI kabelom

Spojite digitalni satelitski prijemnik na priklju¢ak
HDMI/DVI IN1 , HDMI IN2 ili HDMI IN3 na TV uredaju.

Uklju€ite digitalni satelitski prijemnik.
(Pogledajte korisniCki priru¢nik digitalnog satelitskog pri-
jemnika.)

Odaberite izvor HDMI1, HDMI2 ili HDMI3 tipkom INPUT
(ULAZ) na daljinskom upravljacu.

Spajanje kabelom HDMI na DVI

© © ©

Spojite digitalni satelitski prijemnik na prikljuak

HDMI/DVI IN1 na TV uredaju.

Spojite audio izlaz digitalnog satelitskog prijemnika na
priklju¢éak AUDIO IN (ULAZ) (RGB/DVI) na TV uredaju.

Ukljucite digitalni satelitski prijemnik. (Pogledajte korisnicki
prirucnik digitalnog satelitskog prijemnika.)

Odaberite HDMI1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljacu.

”” ENT
<
HDMI IN z —(@\ i
- T
O “
D 8o B
- O
HDMI-DTV OUTPUT
;
HDMI IN

n
(Od) NI 994
ol
d
O3dan

00

y

olany

O

22
b g
b g
b o
b g
b
dh
T
db
b
db

AV1

[##@@%ﬁ@@@#\
BOOLELLE L

DVI-DTV OUTPUT




PODESAVANJE DVD-A

Spajanje kabelom za komponente

0 Spojite video izlaze (Y, PB, prikljuak) DVD-a na VIDEO
uticnice COMPONENT IN (ULAZA ZA KOMPONENTU) na TV

uredaju.

UkljuCite DVD player, umetnite DVD.

na daljinskom upravljacu.

uredajem.

Spojite audio izlaze DVD-a na AUDIO uticnice COMPONENT
IN (ULAZA ZA KOMPONENTU) na TV uredaju.

Odaberite izvor ulaza Komponentni tipkom INPUT (ULAZ)

Pogledajte prirucnik DVD playera za upute o rukovanju

BEBEBEES x@@\\ :

Cll LDl oL

==

AN

Ulazi za komponentu

Za najbolju kvalitetu slike, spojite DVD player na ulaze za komponentu kako je prikazano slikom.

Ulazi sklopova na TV uredaju Y Pe Pr

Y Ps Pr

. Y B-Y R-Y
Izlazi za video na DVD playeru

Y Cb Cr

Y Pb Pr

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME
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Spajanje Euro scart kabelom

Spojite Euro scart uticnicu DVD-a s AV1 Euro scart
uticnicom na TV zaslonu.

Ukljucite DVD player, umetnite DVD.

Odaberite AV1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na daljin-
skom upravljacu.

Ukoliko je spojeno na AV2 Euro scart uticnicu, odaberite
AV 2 ulaz izvora.

Pogledajte priru€nik DVD playera za upute o rukovanju
uredajem.

© NAPOMENA !

»Svi koriSteni Euro scart kabeli moraju biti zaSticeni signalom.

Spajanje sa S-Video kabelom

®© 060 ©

Spojite S-VIDEO izlaz DVD-a na S-VIDEO ulaz na TV
zaslonu.

Spojite audio izlaze DVD-a na AUDIO ulazne uti¢nice na TV
uredaju.

Ukljucite DVD player, umetnite DVD.

Odaberite AV 3 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na daljin-
skom upravljacu.

Pogledajte prirucnik DVD playera za upute o rukovanju
uredajem.

VIDEO

Q
=)
<<
(o]
=
(=]
=
<
—

Z
=
©

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO




Spajanje HDMI kabela

Spojite HDMI izlaz na DVD uredaju za HDMI/DVI INT1
HDMI IN2 ili HDMI IN3 uticnicu na TV uredaju.

Odaberite HDMI1, HDMI2 ili HDMI3 izvor ulaza tipkom
INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljaGu.

0 Pogledajte priruénik DVD playera za upute o rukovanju
uredajem.

© NAPOMENA

b TV uredaj moZe primati video i audio signale istodobno kad
koristi HDMI kabel.

b Ako DVD uredaj ne podrZzava Auto HDMI, morate prikladno
podesiti izlaznu razlugivost.

UMETANJE CI MODULA

- Za gledanje Sifriranih usluga (koje se placaju) u digitalnom TV
nacinu rada.
- Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.

0 Umetnite modul zajednickog sucelja na PCMCIA
(Medunarodno udruZenje
za memorijske kartice na osobnim racunalima) UTOR ZA
KARTICU na TV uredaju kao §to je prikazano.

Za dodatne informacije, pogledajte str. 39.

HDMI IN

03ain

(0d) NI g94

NI Ocge-sH

00000

oiany

HDMI-DVD OUTPUT

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

PODESAVANJE VCR (VIDEOREKORDERA)

= Kako bi se izbjegao Sum slike (medudijelovanije), ostavite dovoljan razmak izmedu VCR i TV.
= Ukoliko se dugo koristi format slike 4:3, mogu postati vidljive nepokretne slike na stranama zaslona.

Spajanje s RF kabelom

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ ®

Q-m—o

ANTENNA
IN

aD-©
o

4 3
OUTPUT
ANTIN  switcH

Zidna uti¢nica

(2]

Antena

=

a Spojite ANT OUT (ANT IZLAZ) uticnicu na VCR na uticnicu ANTENNA IN (ANT ULAZ) na TV zaslonu.

9 Spojite antenski kabel na uticnicu ANT IN (ANT ULAZ) VCR-a.

Q Pritisnite tipku PLAY na VCR uredaju i ugodite odgovaraju¢i program izmedu TV-a i VCR-a za gledanije.




Spajanje s Euro Scart kabelom

Spojite Euro scart uticnicu VCR-a s AV1 Euro scart
utinicom na TV zaslonu.

Umetnite video traku u VCR i pritisnite tipku PLAY na VCR.
(Pogledajte prirucnik za VCR.)

Odaberite AV 1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na daljin-
skom upravljacu.

© ®© ©0

Ukoliko je spojeno na AV2 Euro scart utiGnicu, odaberite
AV?2 ulaz izvora.

© NAPOMENA

» Svaki Euro scart kabel koji koristite treba imati zaStitu signala.

Spajanje s RCA kabelom

0 Spojite uticnice AUDIO/VIDEO izmedu TV i VCR. Uskladite
boje s utiCnicama (Video = Zuta, Lijevi audio ulaz = bijela i
Desni audio ulaz = crvena)

9 Umetnite video traku u VCR i pritisnite tipku PLAY na VCR.
(Pogledajte priru¢nik za VCR.)

9 Odaberite AV3 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na daljin-
skom upravljacu.

© NAPOMENA

b Ako imate mono VCR (videorekorder), spojite audio kabel sa
VCR na uti¢nicu AUDIO L/MONO TV uredaja.

AV1 AV2

990

() AUDIO B

=

4-

AV IN 3

VIDEO

!

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

@ & &

S-VIDEO  VIDEO

[

4 3

OUTPUT
SWITCH

8

ANT IN

ANT OUT

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I
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Spajanje sa S-Video kabelom

Spojite S-VIDEO izlaz VCR-a na S-VIDEO ulaz na TV
uredaju. Kvaliteta slike se poboljSava u odnosu na normal-
ni kompozitni ulaz (RCA kabel).

Spoijite audio izlaze VCR-a na AUDIO ulazne utinice na TV
uredaju.

Umetnite video traku u VCR i pritisnite tipku PLAY na VCR.
(Pogledajte prirucnik za VCR.)

Odaberite AV 3 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na daljin-
skom upravljacu.

© NAPOMENA

» Ako su istodobno spojene i S-VIDEO i VIDEO uti¢nice na S-VHS
VCR, mogu¢ je prijem samo S-VIDEO.

\|

VIDEO

HDMI IN3

VIDEO

[L/MONO ZID0E R]
1

2
=
w

PODESAVANJE DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Slanje TV audio signala na vanjsku audio opremu preko digitalnog audio izlaza (opticki).

Spoijite jedan kraj optickog kabela u uti¢nicu TV digital
audio (opticCki) izlaz.

Spoijite drugi kraj opti¢kog kabela u digitalni audio
(opticki) ulaz audio opreme.

Postavite "TV Speaker option (Opcija TV zvu€nika — Off
(Isklju€ena) " na izborniku AUDIO.(v. str.84). Pogledajte
odvojenu knjiZicu s uputama za audio opremu za rukovanje
njome.

A OPREZ

»Ne gledajte u opticki izlaz. Gledanje u lasersku zraku moze
oStetiti vid.




OSTALE POSTAVKE A/V IZVORA

Kamera

Video set za igre

¥ PCMCIA CARD SL!

VIDEO

99

HDMI IN3
—

(%)
=
o
m
o]

© g_:@

A

v

VIDEO

2
=
(]

0 Spojite uti¢nice AUDIO/VIDEOQ izmedu TV i vanjske opreme. Uskladite boje uti€nica.
(Video = Zuta, Lijevi audio ulaz = bijela i Desni audio ulaz = crvena)

9 Odaberite AV 3 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljacu.

9 Upravljajte odgovarajucim vanjskim uredajem.
Pogledajte upute za rukovanje vanjskim uredajem.

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

PODESAVANJE OSOBNOG RACUNALA

Ovaj TV uredaj osigurava mogucnost ukljuci-i-koristi §to znaci da se osobno racunalo automatski uskladuje s postavka-
ma TV uredaja.

Spajanje s D-sub kablom s 15 pinova

0 Spojite RGB izlaz osobnog racunala na RGB IN (PC)

uti€nicu na TV uredaju. =S 2 4;

It
SpOJIte PC audio izlaz na uti¢nicu AUDIO IN (RGB/DV') N HDMIDVI IN
na TV uredaju.

Uklju€ite osobno raCunalo i TV uredaj.

Odaberite RGB izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljagu. 8N e

sf==

1]

RGB OUTPUT

Spajanje kabelom HDMI na DVI

Spojite DVI izlaz na raunalu za HDMI/DVI IN1 uti¢nicu
na TV uredaju.

Sonhhoion

SOLLLLLL

- || PEEEEEEER
~ |l PEEEETEER

Spojite PC audio izlaz na uti¢nicu AUDIO IN(RGB/DVI)
na TV uredaju.

UkljuCite osobno raCunalo i TV uredaj.

Odaberite HDMI1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljacu.

© NAPOMENA

> Ako racunalo ima DVI izlaz, a nema HDMI, potrebna je odvojena audio veza.

> Ako racunalo ne podrzava Auto DVI, morate prikladno podesiti izlaznu razlucivost.



© NAPOMENA

» Kako biste uZzivali u Zivopisnoj slici i zvuku, spojite
0sobno racunalo na TV uredaj.

» Nastojte izbjeci dulje prikazivanje staticnih slika na TV
zaslonu. Staticne slike mogu postati stalno utisnute
kao prikaz na zaslonu, kad god je moguce koristite
Cuvar zaslona.

» Spojite PC na RGB (PC) ili HDMI ULAZ (ili HDMI/DVI
ULAZ) TV uredaja, te postepeno mijenjajte izlaznu
razlucivost osobnog uredaja.

» Moguce je medudjelovanje s obzirom na razlucivost,
okomiti raspored, kontrast ili svjetlinu u PC nacinu
rada. Promijenite razlu¢ivost u PC nacinu rada, promi-
jenite brzinu osvjeZavanja ili ugodite svjetlinu i kon-
trast na izborniku sve dok slika nije potpuno jasna.
Ako PC graficka kartica ne omoguc¢ava mijenjanje
brzine osvjezavanja, promijenite PC graficku karticu ili
se obratite proizvodacu PC graficke kartice.

»RGB ulaz podrZzava samo odvojene vodoravne i
okomite sinkronizacijske pulsove u odvojenim kanali-
ma.

» Spojite signalni kabel s izlaza monitora osobnog
racunala na RGB (PC/DTV) ulaz TV uredaja ili signalni
kabel iz HDMI izlaza osobnog racunala na HDMI IN
(ULAZ) (ili HDMI/DVI IN (ULAZ)) na TV uredaju.

» Spojite audio kabel s osobnog racunala na audio ulaz
na TV uredaju. (Audio kabeli nisu dostavljeni s TV
uredajem).

» Ako koristite zvuCnu karticu, ugodite po Zelji zvuk na
osobnom racunalu.

» Ovaj TV uredaj koristi VESA Plug and Play Solution
(VESA rjeSenja ukljuci-i-koristi). TV osigurava EDID
podatke za PC sustav sa DDC protokolom. Pri uporabi
ovog TV uredaja, osobno racunalo automatski se pri-
lagodava.

» DDC protokol je pocetni za RGB (Analog RGB), HDMI
(Digital RGB) nacin rada.

» Ukoliko je potrebno, ugodite postavke za ukljudi-i-
koristi obiljeZje. Ako grafiCka kartica na racunalu ne
daje analogni i digitalni RGB istovremeno, spojite
samo RGB ili samo HDMI IN (ili HDMI/DVI IN) za prikaz
racunalnog izlaza na TV uredaju.

» Ako grafiCka kartica na raCunalu ne daje analogni i
digitalni RGB istovremeno, podesite TV uredaj na RGB
ili na HDMI; (drugi nain TV uredaj automatski
podeSava na Plug and Play (Uklju€i i radi) nacin rada.)

» DOS nacin rada moZda nece raditi, ovisno o video kar-
tici ukoliko koristite kabel HDMI na DVI.

» Ako koristite predugi RGB-PC kabel, na zaslonu se
mogu pojaviti smetnje medudjelovanja. Preporucljivo
je koristiti kabel kra¢i od 5 m. Time se osigurava
najbolja kvaliteta slike.

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Podrzana razlucCivost prikaza

RGB[PC] / HDMI[PC] nacin rada HDMI[DTV] nacin rada
20 HorizontalFrequency VerticalFrequency .. i i
RazIuCivost (vodorana frevencia)(kHz) - (Vertikina frekvencia) i) Razlucivost (Vod'l%f'fn???e'?feqn”c?ﬁi(yKHz) (Ven\illfarltr:zaflferi\?eu:cniicg)(Hz)
7201400 31468 7008 31,469 59,94
31,469 59,94 640x480 31,469 60,00
- 640x480 37500 75 00 e T ] TR
22 L2 Avi A 31,47 59,94
37,879 60,31 720x480 31,50 60,00
) 800x600 [Tt v OO et AN
S I 46,875 e 1290 720x576 31,25 50,00
= B2 49725 755 3750 50,00
= 48,363 60,00 1280x720 44,96 59,94
Jz> 1024x768 56,470 70,00 4500 60,00
S = N 60,023 ... 7503 . 3372 5994
< . 7693 o299 33,75 60,00
)z> 1360x768 47,649 59,94 28125 50,00
c— ’ ’
;’ 1920x1080 27,000 24,00
I'Cl'l> 56,250 50,00
g 67,433 59,94
m 67,500 60,00
=
m



OCIOO

PodeSavanje zaslona za PC na€in rada ® @
Automatsko konfiguriranje (samo RGB [PC] nagin rada) o0 O @

® O

Automatski ugada poloZaj slike i smanjuje nestabilnost prikaza.

TIME TIME
Nakon ugadanja, ukoliko slika joS nije ispravna, vas TV uredaj radi SHFT ‘ SHFT

ispravno no potrebna su dodatna ugadanja.
+ MARK +
@ m

Aut. konfig (Automatska konfiguracija)

Ova funkcija sluZi za automatsko podeSavanje poloZaja zaslona,
sata i faze. Prikazana slika bit ¢e nestabilna nekoliko sekundi dok
traje automatska konfiguracija.

POSTAVKE | Aut. konfig.

o Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim koristite S;/'S’; ;*;i";ak;:"@
gumbe A ili ¥ za odabir izbornika EKRAN. VRIJEME | Omier Sir. i vis.

Vraéanje postavki

OPCIJA

9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Aut. konfig.(Automatska konfiguracija)

Pritisnite gumb » za pocetak Aut. konfig.(Automatska &P (EID Pt
konfiguracija)

+ Kada automatska konfiguracija zavrSi, na zaslonu ¢e se

prikazati OK.

+ Ako poloZaj slike jo$ nije ispravan, pokuSajte ponovno Aut. Konfig: Postavljanje
automatsko ugadanje. DT

+ Ako sliku treba ponovno podesiti nakon automatske Omjer Sir. i vis.

konfiguracije u RGB-u (raCunalo), moZete podesiti Vracanje postavki

pomocu Ru€na konfig.(Rucna konfiguracija).

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I
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PodeSavanje Faze, Sata, PoloZaja na zaslonu

Ukoliko slika nije jasna nakon automatskog ugadanja i posebno
ukoliko znakovi jo$ trepere, runo ugodite fazu slike .

Za ispravljanje veli¢ine zaslone, podesite Sat.
Ova opcija radi kod slijedeceg nacina rada: RGB[PC].

Sat

Ova funkcija sluZi za minimiziranje okomitih traka u pozadini
zaslona, a promijenit ¢e se i veliina vodoravnog zaslona.

Faza
Ova funkcija omogucuje uklanjanje horizontalnog Suma i ¢iS¢enje
slike znakova.

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim koristite
gumbe A ili ¥ za odabir izbornika EKRAN.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Ruc€na konfig.(Ru€na konfiguracija)

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Faza, Sat, Vodoravni (vodoravni poloZaj) ili Usprav.
pol..

Pritisnite gumbe <« j|i » za potrebna podeSavanija.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

@O G
OJERIEDEC)

BACK .- MENU
EXITO = ‘%
®

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+ — +

POSTAVKE | Aut. konfig.

SLIKA [ Rucna konfig.
ZvUK | XGA Nagin
Omijer 8ir. i vis.

VRIJEME

-

Vra¢anje postavki
OPCIJA

EKRAN »
AN

OPrmj  (EP Preth.

Aut. konfig.
Ruéna konfig.
XGA Nagin
Omjer 8§ir. i vis.
Vracanje postavki

Faza 0
Sat _0o |
Vodoravni pol. __ 0 |
Usprav. pol. 0




Odabir nacina Wide XGA (podrucje grafickog
proSirenja)

Za prikaz normalne slike, ugodite razlucivost RGB nacina rada
s odabranom u XGA nacinu rada.

Ova opcija radi kod slijede¢eg nacina rada: RGB[PC] nacin
rada

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim koristite
gumbe A ili ¥ za odabir izbornika EKRAN.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir XGA Nacin.(podrudje grafickog prosirenja)

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥za odabir
Zeljenog XGA Nacin.(podrugje grafickog proSirenja)

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

OJENINDIO,
OJCHIEDEC)

BACK DVR MENU
EXIT GUIDE

POSTAVKE | Aut. konfig.
SLIKA [ Rucna konfig.
ZvuK | XGA Nagin

Omijer 8ir. i vis.

VRIJEME

Vrac¢anje postavki
OPCIJA

<Prmj (D Preth.

Aut. konfig.
Rucna konfig.
XGA Nagin

Omijer S§ir. i vis.
Vra¢anje postavki

> |/ 1024 X 768
1280 X 768
1360 X 768

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I
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PoCetno podeSavanje (PodeSavanje na

originalne tvorniCke postavke)

Ova funkcija radi u trenutnom nacinu rada.
Za postavljanje podeSene vrijednosti.

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili ¥
za odabir izbornika OPCIJA.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
TvorniCki nacin.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Vra¢. tvor. pos..

Pritisnite gumb »-.

Pojavit ¢e se poruka "Ako unesete lozinku, sve koris-
niCke postavke vratit ¢e se na izvorne.".

Koristite tipke s BROJEVIMA za unos 4-znamenkaste
lozinke.
TV uredaj je podeSen na pocetnu lozinku “0-0-0-0".

NS AN

BACK MENU

DVR
EXITO ‘GUIDE
® O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+

VO

+

PR

r
0000:>» &

@000
@000

POSTAVK | Jyezik

SLIKA |Zemlja
ZVUK Sustav zakljutav.
Roditeljski nadzor

VRIJEME
OPCIJA > s|MPLINK

.-

Oznaka unosa

EKRAN | Tvornicki nagin

$Prmj  (ETP Preth.

Jezik

Zemlja

Sustav zakljugav.
Roditeljski nadzor
Oznaka unosa
SIMPLINK
Tvornicki nagin

Jezik

Zemlja

Sustav zakljugav.
Roditeljski nadzor
Oznaka unosa
SIMPLINK
Tvornicki nagin

Postavi ID

S B

Vraé. tvor. pos.

0K

ISM metoda

Uobi¢ajeno

Slaba struja

Isklju¢eno

Postavi ID

[ T

Vraé. tvor. pos.

0K

ISM metoda

Uobi¢ajeno

SELER(TES

Isklju¢eno




PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

FUNKCIJE TIPKI NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

Za vrijeme koriStenja daljinskog upravljaca, usmjerite ga prema senzoru daljinskog upravljanja na TV prijemniku.

...................................

:@rhﬁl.lr‘lk coosiEEo000000000000003

@ura) (TEXT) -@

POWER (NAPA-
JANJE)

D/A INPUT (D/A
ULAZ)

TV/RADIO

Prebacuje TV prijemnik u ga3enje ili ga iz mirovanja opet
ukljucuje.

Odabire digitalni ili analogni nacin.
Uklju€uje TV iz stanja mirovanja.

Odabire radijski ili TV kanal u digitalnom nacinu.

© O O O

OE&EDE

©@E>»e
BACKMENU

EXIT GUIDE

TIME OK TIME
SHIFT @ SHIFT

INPUT (ULAZ)

PodeSavanje
osvjetljenja

Nacin vanjskog ulaza rotira se redovitim redoslijedom.
Uklju€uje TV iz stanja mirovanja.

PodeSava svjetlinu zaslona.

Ovo vraca poCetne postavke osvjetljenja promjenom izvora
nacina rada.

Gumbi u boja-
ma

Ovi gumbi se koriste za teletekst (samo kod modela s TELETEX-
TOM) ili za uredivanje programa.

EXIT (I1ZLAZ)

BACK
(NATRAG) m

DVR

MENU (IZBORNIK)

GUIDE (VODIC)

BriSe sve zaslonske prikaze i vra¢a vas na pracenje TV pro-
grama iz svakog izbornika.

Omo ucava korisniku korak unatrag u interaktivnom progra-
PG ili drugoj interaktivnoj funkciji.

Pozivanje glavnog izbornika.
Odabir izbornika.

Prikazuje raspored programa.

VOLUME UP/DOWN
. (GLASNOCA
POJACAVANJE/SMA
NJIVANJE)

FAV/MARK
(FAVORIT/OZNAKA)

MUTE (BEZ ZVUKA)

Programme UP/DOWN
(SLJEDECI/PRETHOD
NI program)

Gumbi s brojevi-
ma 0~9

LIST (POPIS)

Q.VIEW (BRZI
PRIKAZ)

PodeSava glasnocu zvuka.

Prikazuje izabrani omiljeni program.
Oznacite i izbriSite programe u snimljenom izborniku TV
uredaja.

Uklju€uje ili iskljuCuje zvuk.

Odabire program.

Odabire program.
Odabire nabrojane stavke u izborniku.

Prikazuje tablicu programa.

Vraca na prethodno gledani program.

VINVY9O0Hd APNYHIE / YINYYDOHd AL 3rN3QVHd I
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INPUT ,MODE...

TR0 i(ow) |
INPUT  BRIGHT
=D

(SImPLINK

=]

@ @O @ e §

© O O O
® IO E
OICHIEDEC)

EXIT GUIDE

TIME OK TIM

SHIFT ® SHI
+ MARK +
VOL PR

@ @ (i) §

MODE (NACIN)

Odabire nacin rada daljinskog upravljaca.

[ RN

(SIMPLINK

GUMBI TELETEK-
STA

INFO (Informacije)

LIVE TV (TV PRO-
GRAM UZIVO)

Pogledajte popis AV uredaja priklju¢enih na TV prijemnik.
Kad prebacite ovaj gumb, na zaslonu ¢e se pojaviti izbornik
Simplink.

Ovi se gumbi koriste za teletekst.
ViSe pojedinosti potrazite u odjeljku ‘Teletekst’.

Prikazuje podatke o trenutno prikazanom zaslonu. (Samo u digi-
talnom natinu)

U Delayed mode (nacinu s vremenskim odmakom), zaslon se
vraéa na program uZivo s nacina DTV, TV, AV1, AV2 i AV3.

Kontrolni gumbi za

Kontrolira snimace video kaseta ili DVD uredaje kada odaberete
gumb nacina DVD ili VCR.

DVR/VCR/DVD Kontrolirajte sgojene AV uredaje pritiskom na gumbe A ili ¥ ili <ili
P, OK te gumbe za reprodukciju, zaustavljanje, pauzu, premotavan-
je unatraa, premotavanje unatrag, preskakanje odlomka.
(gumbi © ne osiguravaju takve funkcije.)
Koristite za snimanje DVR-a ili trick play (funkcije tijekom gledanja
Tv programa).

A / vili Omogucuje vam navigaciju kroz zaslonske izbornike i pri-
<«/» (TMESHIFT lagodbu postavki sustava prema vaSim Zeljama.
(VREMENSKI ODMAK))
OK (U redu) Prihvaéa va$ odabir ili prikazuje trenutni nagin.

SLEEP (GASENJE)
SUBTITLE (TITLOVI)
RATIO (OMJER)

/1

Sets the sleep timer.

Poziva Zeljeni prijevod u digitalnom nacinu.
Selects your desired picture format.

Odabire izlaz za zvuk.

Ulaganje baterija

“aa

)

= Otvorite poklopac pretinca za baterije na straznjoj strani i postavite
baterije tako da se polaritet podudara(+ i +,- i -).
= Postavite dvije 1,5 V AA baterije. Nemojte pomijeSati stare ili koriStene

baterije s novima.
= Zatvorite poklopac.



UKLJUCIVANJE TV PRIJEMNIKA

- Kad ukljucite vas TV prijemnik, ove funkcije ¢e vam biti na raspolaganiju za koriStenje.

Prvo prikljucite kabel za napajanje.
Ovog trenutka ¢e se TV prijemnik prebaciti u nacin mirovanja.

U reZimu mirovanja TV prijemnik ukljucite pritiskom na gumb
® /1, INPUT (ULAZ) ili PR A ili ¥ na TV prijemniku ili pritis-
nite gumb POWER (UKLJUCIVANJE), D/A, PR + ili - or ili
gumbe s BROJEVIMA na daljinskom upravljacu i TV prijemnik
¢e se ukljuciti.

7

P

¢etno podeSavanje

Ako se nakon ukljucivanja prijemnika na ekranu prikazuje 0SD
(Ekranski izbornik), moZete podesiti Language (Jezik), Select
Mode (Odabir nacina), Country (Zemlja), Time Zone
(Vremenska zona), Auto programme tuning (Automatsko
biranje programa).

Napomena:

a. Nestat ¢e nakon priblizno 40 sekundi ako se ne pritisne ni
jedan gumb.

b. Pritisnite gumb RETURN kako biste promijenili trenutni OSD
na prijasnji OSD.

¢. U zemljama u kojima standardi DTV emisija nisu potvrdeni,
neke znaCajke DTV nece raditi, $to ovisi 0 opremi za emisi-

ju.

d. Nacin rada "DOMA” predstavlja optimalnu postavku za
okruZenje doma i to je zadani nacin rada TV-a.

e. Nacin rada "U TRGOVINI"predstavlja optimalnu postavku za
okruzenje trgovine. Ako korisnik izmijeni podatke o kvaliteti
slike, uredaj se nakon nekog vremena vraca na tvornicke
postavke kvalitete slike pomocu nacina rada "U TRGOVINI".

f. Nacin rada (DOMA, U TRGOVINI - ) moZe se mijenjati
%(I)IBI)\III\I stavke Factory Reset (Vrac€. tvor. pos.) u izborniku

INPUT MODE

POWER

TVIRADIO DVD
INPUT BRIGHT

-m-

uuuuuuuu

O O O O

OGO E

OICRIESXC)
BACKMENU

EXIT GUIDE

TIME TIME
SHIFT SHIFT

I
=

®
o
@
@

HOLD

SUBTILE
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ODABIR PROGRAMA

o Pritisnite gumb PR + ili — ili tipke s BROJEVIMA za odabir
programa.

PRILAGODAVANJE GLASNOCE

o Pritisnite gumb VOL + ili — (Glasnoca) kako biste prilagodil
glasnocu zvuka.

Ako Zelite iskljuCiti zvuk, pritisnite gumb MUTE (Bez zvuka).

Ovuvfunkciju prekidate prit[skanjem na gumbe MUTE
(UTISAVANJE), VOL (GLASNOCA) + ili -, ili I/11.

VINVHDOUd IPNYHIE / YWYHOO0Hd AL IPNIQVHd I

INPUT MODE
(n) rowen (V)
|
TV/RADIO O DVD

INPUT BRIGHT

@
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TIME OK
SHIFT ®
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@000
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ODABIR NA ZASLONSKOM IZBORNIKU | PRILAGODBA

OSD (Zaslonski izbornik) vaSeg TV prijemnika se moZe pomalo razlikovati od ovoga koji je prikazan u ovom prirucniku.

0 Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili ¥ za prikaz svakog izbornika
9 Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir stavke s izbornika.

9 Promijenite postavke stavki u podizborniku ili padajuéem izborniku pomoéu gumbi <ili P,
MoZete prijeci na izbornik viSe razine pritiskom na gumb OK ili MENU (Izbornik).

POSTAVKE® | Autom. podes. POSTAVKE | Nagin slike

SLIKA | Rutno podeSavanje SLIKA »| Toplina boje
ZVUK Ured. programa ‘ ZvUK || XD
Ant jakosti 5V N
VRIJEME | Antend jakosti 3 VRIJEME | Napredno -
| 7 """ |Booster . © """ | Vra¢. post. slike
OPCIJA | Ajur. softvera OPCIJA | X3 demo >

EKRAN | Dijagnostika EKRAN

W DVR | Clmoduli ‘v DVR

POSTAVKE | Nagin zvuka
Autom. glasnocéa
RavnoteZa
TV zvuénik
Digitalni izlaz

<Prmj (T Preth <Prmj  (EP Preth. <rPrmj  (ETP Preth.

*: Ova znacajka nije dostupna u svim drZavama.

POSTAVKE | gat
SLIKA | Vrijeme isklju€iv.
ZVUK Vrijeme ukljugiv.
Automatsko gasenje

VRIJEME »
Vremenska zona

A OPCIJA

-

<Prmj  (ETP Preth.

POSTAVKE | Aut. konfig. POSTAVKE | Jezik

| POSTAVKE | Nagin TimeShift

SLIKA
ZVUK
VRIJEME
OPCIJA
EKRAN

W3 DVR»

©Pmj  (EID Peth

Kvalitet snimanja
TV snimak

Popis rasporeda
Ruéno snimanje
Formatiranje HDD

© NAPOMENA

&Prmj  (ETD Peth.

SLIKA
ZVUK
VRIJEME
OPCIJA

Rué¢na konfig.
XGA Nagin
Omijer S§ir. i vis.
Vrac¢anje postavki

SLIKA
ZVUK
VRIJEME
OPCIJA »
EKRAN

&Prmj  (ETD Peth.

Zemlja

Sustav zakljuGav.
Roditeljski nadzor
Oznaka unosa
SIMPLINK
Tvornicki nacin

» U analognom nacinu, Antena jakosti 5V, Booster (Pojacivac), AZur. softvera , Dijagnostika i podaci o
zajednickom sucelju nece se prikazivati.
» Kada prikazujete snimljene programe, neke od funkcija PO STAVKE nisu ukljucene.

VINVY9O0Hd APNYHIE / YINYYDOHd AL 3rN3QVHd I
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AUTOMATSKO BIRANJE PROGRAMA
(U DIGITALNOM NACINU)

Koristite kako biste automatski pronasli i spremili sve dostupne pro-
grame.

Kad pokrenete automatsko programiranje u digitalnom nacinu, svi
podaci koji su ve¢ spremljeni bit ¢e izbrisani.

Nije moguce koristiti tu funkciju prilikom snimanja programa.

o Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili
V¥ za odabir izbornika POSTAVKE.

VINVHDOUd IPNYHIE / YWYHOO0Hd AL IPNIQVHd I

9 Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A jli ¥ za
odabir Autom. podes..

9 Pritisnite gumb » za pocetak automatskog biranja pro-
grama.
Pomoc¢u gumba s BROJEVIMA upiSite lozinku s 4 zna-
menke dok je Sustav zaklju¢av. 'Ukljuceno’.

Poruka "AZurirat ¢e se sve servisne informacije.
Nastaviti?" ¢e se pojaviti.

Ako Zelite nastaviti s automatskim biranjem programa,
odaberite DA pomocu gumba <« jli ». Zatim pritisnite
gumb OK (U REDU).

U protivnom izaberite NE.

Za prekid automatskog programiranja pritisnite gumb
MENU (IZBORNIK).

e Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobitajeno
gledanje programa.

OCIOO
OJERIESXC)

BACK MENU

DVR
EXITO ‘GUIDE

TIME TIME
SHIFT SHIFT

+| X [+
fAsR

POSTAVKEX | Autom. podes.

Ru¢no podeSavanje
Ured. programa
Antena jakosti 5V

VRIJEME

Booster

OPCIJA | Azur. softvera
Dijagnostika
CI moduli

OPrmj  (ETD Preth.

Autom. podes.

Pokreni

Rucno podeSavanje

Ured. programa
Antena jakosti 5V
Booster

AZur. softvera
Dijagnostika

Cl moduli

Autom. podes.

@ 0 Programi
(o] 0 Programi

UHF CH. 14

[ | 24 %

{ MENU S50




OO
®@EI®E
EXlT%C)K WGUDE
o O

RUCNO BIRANJE PROGRAMA
(U DIGITALNOM NACINU)

Ru€no biranje programa vam omoguc¢ava dodavanje programa na va$ popis

TIME TIME
programa. SHIFT ‘ SHIFT

o Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili

V za odabir izbornika POSTAVKE.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Ru¢no pode3avanje.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A jli V ili tipke
s BROJEVIMA za odabir Zeljenog broja kanala.

Pomoc¢u gumba s BROJEVIMA upisite lozinku s 4 zna-
menke dok je Sustav zaklju¢av. 'Ukljuceno’.

Pritisnite gumb OK za spremanije.
Kada broj kanala koji Zelite ve¢ postoji na popisu progra-

ma, poruka "AZurirat ¢e se postavke kanala. Zelite
li nastaviti?" ¢e se pojaviti.

Ako Zelite nastaviti s ru¢nim biranjem programa,
odaberite DA pomocu gumba < jli ».

Zatim pritisnite gumb OK (U REDU). U protivnom
izaberite NE.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

+| X [+
Hél

POSTAVKE™ | Autom. podes.
Rugno podesavanje
ZVUK Ured. programa
Antena jakosti 5V
VRIJEME Booster
OPCIJA | Azur. softvera
Dijagnostika
CI moduli

<Prmj  (E Preth.

Autom. podes.

Rucno podeSavanje > Vas$ ¢e prijamnik dodati
Ured. programa ovaj kanal popisu
Antena jakosti 5V kanala.

Booster

AZur. softvera UHF CH. 35
Dijagnostika

Cl moduli

Autom. podes.

Ru¢no podesavanje Va$ ¢e prijamnik dodati
Ured. programa ovaj kanal popisu
Antena jakosti 5V kanala.

Booster

A
AZur. softvera UHF CH ['§3%

Dijagnostika
CI moduli
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C o0 e
UREDIVANJE PROGRAMA ®CIDE

(U DIGITALNOM NACINU) @@ ®
EXIT%C)KN%JGUIDE

Kad se preskoCi broj programa, to znaCi da ga necete moci izabrati

pomoéu gumba PR + ili - za vrijeme TV emisije. ® giyp O
Ako Zelite izabrati preskoCeni program, upiSite neposredno broj programa NS e
s BROJCANIM tipkama ili ga odaberite u izborniku Programme edit ©
(Uredivanje programa). “

Ova funkcija vam omogucava preskakanje spremljenih programa. ar
VO

=

U nekim je zemljama moguée premjestati brojeve programa samo ZUTOM
tipkom. —

Nije moguce koristiti tu funkciju prilikom snimanja programa.

0000:>» O

@000
@000

o Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili
¥V za odabir izbornika POSTAVKE.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za BOSTAVKEX | Autom. podes.
odabir izbornika Ured. programa. Rutno podeSavanje
ZVUK Ured. programa

VRIJEME Antena jakosti 5V
Booster

OPCIJA | azur. softvera
Pritisnite gumb » za ulaz u izbornik Ured. programa. cimoul

Pomocu gumba s BROJEVIMA upigite lozinku s 4 zna- o
menke dok je Sustav zakljuCav. 'Uklju€eno’ .

OPrmj  (ETD Preth.

VINVHDOUd IPNYHIE / YWYHOO0Hd AL IPNIQVHd I

9 Odaberite koje programe Zelite spremiti ili preskociti
pomocu gumba A ili ¥ ili < ili ».

Autom. podes.
Ruéno podeSavanje

L . . Ured. programa Postavljanje
9 Pritisnite PLAVU tipku nekoliko puta uzastopno kako Antana Jakosti 5V
Booster

biste program presko€ili ili spremili. Adur, softvera

Dijagnostika
Cl moduli

Kada programe treba preskociti, oni su prikazani plavom
bojom te nece biti prikazani pritiskom na tipke PR + ili —
tijekom gledanja programa.

@ Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiajeno
gledanje programa.




@] Program prikazivanja s DTV-om. Program prikazivanja s teletekstom.
ﬂ Program prikazivanja sa zaklju¢anim pro- Program prikazivanja s titlom.
gramom.

@ Program prikazivanja s kodiranim sadrZajem.

Program prikazivanja s radijem.

B E &[5

Program prikazivanja s Dolby sadrzajem.
Program prikazivanja s MHEG-om. gramp : y ]

m Preskakanje broja programa

o Odaberite koje programe Zelite preskoCiti pomocu gumba A ili V¥ ili < ili ».

9 Pritisnite PLAVU tipku. PreskoCeni program obojan je plavom bojom.

9 Pritisnite PLAVU tipku ponovno kako biste preskoCeni program otpustili.

Kad se preskoci broj programa, to znaci da ga neéete moci izabrati pomoéu gumba PR + ili - za vrijeme normalnog
gledanja TV uredaja.

Ako Zelite izabrati preskoCeni program, upiSite neposredno broj programa s BROJCANIM tipkama ili odaberite
Programme edit (Uredivanje programa) ili EPG.

a Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na gledanje programa.

B ZakljuCavanje programa (Samo u nacinu In Sustav zaklju€av. On (Ukljucen sustav zakljucavanja))

a Odaberite koje programe Zelite zakljuati pomocéu gumba A ili V¥ ili < ili ».
9 Pritisnite ZELENU tipku. Simbol kljuCa pojavit ¢e se ispred broja tog programa.

9 Pritisnite ZELENU tipku ponovno kako biste otpustili tu funkciju.

Napomena :

» Za gledanje zaklju€anog programa, unesite 4-znamenkastu lozinku u Sustav zaklju€av. (Sustav zaklju€avanja). Pazite
da ne biste zaboravili ovaj broj!

» Ukoliko ste zaboravili lozinku, pritisnite '7°, "7, "7, 7" na daljinskom upravljacu.

» Ako odaberete drugi program nakon otpustanja zakljutanog programa i zatim se vratite na zaklju€ani program unutar
1 minute, nema potrebe za unosom lozinke za odabir zakljucanog programa.

m Odabir najdraZeg programa

Odaberite broj svog najdrazeg programa pritiskom na gumb A ili V¥ ili <ili ® i zatim pritisnite gumb FAV na svom
daljinskom upravljacu.

On ¢e automatski ukljuciti izabrane programe u va$ popis omiljenih programa.

VINVY9O0Hd APNYHIE / YINYYDOHd AL 3rN3QVHd I
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UTICNICA OD 5V ZA ANTENU
(SAMO U DIGITALNOM NACINU)

Cak i ako ne postoji poseban priklju¢ak od 5V u vanjskoj anteni,
ova funkcija moZe slati 5V u TV ureda;.

o Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili
V¥ za odabir izbornika POSTAVKE.

9 Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Uticnica od Antena jakosti 5V.

9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe AiliVza VR
odabir Uklju€eno ili Iskljuceno.

Kada je Antena jakosti 5V postavljena na Ukljuceno
ako je TV uredaj preopterecen (kratki spojevi), automats-

OJENINDIO)
OJEHIEDXC)
BACKMENU

EXIT GUIDE

TIME
SHIFT SHIFT

+ +

VoL PR

POSTAVKEX | Autom. podes.

Ru¢no podeSavanje
Ured. programa
Antena jakosti 5V

LEME Booster

OPCIJA | Azur. softvera
Dijagnostika
CI moduli

ki ¢e se vratiti na IskljuCeno. ©Pmi_(E)Pet

Poruka "Preopterecenje napajanja antene.
Automatski je ugaSena.." ¢e se pojaviti.

e Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobitajeno Rutho nodesaanie

Ured. programa
gledanje programa. Antena jakosti 5V

VINVHDOUd IPNYHIE / YWYHOO0Hd AL IPNIQVHd I

Booster

AZur. softvera
Dijagnostika
Cl moduli

BOOSTER (POJACANJE) (SAMO U
DIGITALNOM NACINU)

Ako je prijam slab, postavite Booster (Pojaciva€) na Uklju€eno.
Ako je TV signal jak, postavite Booster (Pojacivac) na Iskljuceno.

Autom. podes.

Ruéno podeSavanje

@ Fritisnite qumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A il Anina oost 5
V za odabir izbornika POSTAVKE. Booster

AZur. softvera

Dijagnostika
Cl moduli

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Booster (p01a0|vac)

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe AijliVza
odabir Uklju€eno ili Iskljuceno.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

» | V Iskljuéeno
Uklju€eno

» | V Iskljuteno
Uklju¢eno




@O G

SOFTWARE UPDATE (AzURVIRANJE SOFTVERA) @BACCKEU@
(SAMO U DIGITALNOM NACINU) %O ‘O

Software Update znaci da softver moZete aZurirati putem sustava za digitalno emiti-
ranje programa. i

Nakon aZuriranja softver moZda ce biti potrebno formatirati Cvrsti disk.
U tom slucaju, prikazat ¢e se poruka o HDD Failure (greSka Cvrstog diska) u glavnom

izborniku DVR-a. F) ow (F
VOL PR

Q Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili ¥
za odabir izbornika PO STAVKE.

e . . . L. . . POSTAVKE™ | Autom. podes.
9 Prvltlsnlte gumb M i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir L
AZur. softvera. . k| Ured. programa
VRIJEME Antena jakosti 5V
Booster
9 Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir OROLS A SOt
P - oy ijagnostika
UkljuCeno ili IskljuCeno. ¢l moduli

- Ako izaberete Uklju€eno, pojavit ¢e se potvrdni okvir
za korisnicku potvrdu kako bi vas obavijestio da je Sl
pronaden novi softver.

Q Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno
gledanje programa.

Autom. podes.
Ruéno podesavanje
Ured. programa
Antena jakosti 5V
Booster

AZur. softvera V Iskljuceno
. . . e “ . . Dijagnostik: Ukljucen
* Pri postavljanju “Azur. softvera ” (AZuriranje softvera) Cimodul o

Ponekad ¢e se nakon pri-
jenosa aZuriranih podataka o
digitalnom softveru pojaviti
sljedeci

izbornik na zaslonu TV uredaja.

- Za vrijeme trajanja aZuriranja softvera imajte
na umu sljedece:

Odaberite YES (DA) - Napajanje TV prijemnika se ne smije prekinuti.
pomocu gumba «ili B> i - TV prijemnik se ne smije iskljugiti.
vidjet Cete sljedecu sliku. - Antena se ne smije iskljuiti.
- Za ovo vrijeme ne smijete iskljucivati TV uredaj
iz struje.

- U ovom trenutku ne smijete
ukljucivati/iskljucivati TV uredaj.

Kad aZuriranje softvera - Nakon AZuriranja softvera, moZete potvrditi
bude zavrieno, sustavu ¢e ve_)rziju aZurirangg softv_era u izborniku

trebati oko jedna minuta da Diagnostics (Dijagnostika).
se opet pokrene. - Nadogradnja softvera ne moZe se izvrSiti dok je

u tijeku funkcija DVR-a (snimanje, gledanje).
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DIAGNOSTICS (DIJAGNOSTIKA)
(SAMO U DIGITALNOM NACINU)

Ova funkcija vam omoguéava uvid u podatke o proizvodacu,
Modelu/Vrsti, Serijskom broju i verziji softvera.

Ovdje se prikazuju podaci i snaga signala ugodenog MUX.
Ovdije se prikazuju podaci o signalu i servisno ime izabranog
MUX.

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili
¥V za odabir izbornika POSTAVKE.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Dijagnostika.

Pritisnite gumb » za prikaz Proizvodaca, Modela/Tipa,
Serijskog broja i verzije softvera.

VINVHDOUd IPNYHIE / YWYHOO0Hd AL IPNIQVHd I

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno
gledanje programa.

@I
® @ E
EXlT%\%( WGUDE
o O

M
SH

I
TIME
@ SHIFT
ey
+) e (+
= @[3

POSTAVKE™ | Autom. podes.

Ru€no podesavanje
Ured. programa
Antena jakosti 5V

VRIJEME
Booster

OPCIJA | Azur. softvera

Dijagnostika
Cl moduli

Autom. podes.

Ruéno podeSavanje

Ured. programa

Antena jakosti 5V

Booster

AZur. softvera

Dijagnostika Postavljanje
Cl moduli

InZ. dijag () Kanal 30
Proizvodac

Model/vrsta
Serijski broj
Verzija softv.

0Odasiljac : Teracom_Mux_2
Jatina signala  53%

Kvaliteta signala ~ 100%

3YLETV2 4 YLEQ
7 YLE FSR+ 8 YLE24

[ R Natrag




GOCGIOE
PODACI O CI [COMMON INTERFACE — ZAJEDNIGKO | @ S22 ®

BACK MENU

SUCELJE] (SAMO U DIGITALNOM NACINU) eCan &

Ova funkcija vam omogucava pracenje nekih Sifriranih programa (placaju se posebno). T @ ‘ ’me
Ako uklonite Cl modul, necete moci gledati ove programe. SHIFT SHIFT
Kad modul bude uloZen u CI utoru, moéi ¢ete pristupiti izborniku modula.
Od vaSeg zastupnika zatraZite podatke o kupnji smart card kartice i modula. Nemojte ~
uzastopno umetati i vaditi CAM modul iz vaSeg TV prijemnika. Time moZete izazvati neis- 1) e (F
pravnosti u radu.

PR

Kad je TV prijemnik uklju¢en nakon ulaganja Cl modula, moZda nece biti zvuka na izlazu. voL
Ovo nije kompatibilno sa Cl modulom i smart card karticom.

Cl (Common Interface — Zajednitko sucelje) funkcije mogu biti nedostupne, $to ovisi
uvjetima emitiranja u pojedinoj zemlji.

‘ POSTAVKE™ | Autom. podes.

o Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili o odstarni
¥V za odabir izbornika POSTAVKE. VRiJEME | Antena jakosti 5V

Booster
OPCIJA | azur. softvera

Dijagnostika

L . . L v Cl moduli
Pritisnite gumb Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe

A ili ¥ za odabir Cl moduli .

<Prmj  (ETP Preth.

Pritisnite gumb » i zatim OK.

© © ©

Pritisnite gumb A ili ¥ za odabir Zeljene stavke: Autom. podes.
. . e ™ Ru¢ des j
Podaci 0 modulu, podaci o smart card kartici, jeziku ili vy —

preuzimanju softvera, itd. Antena jakosti 5V

Booster

AZur. softvera
Dijagnostika
Cl moduli

Pritisnite gumb OK (U REDU).

®

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

©

+ Ovaj OSD sluZi samo kao slikoviti prikaz mogu¢nosti——®Viaccess Module
izbornika dok ¢e se format zaslona razlikovati prema Consultations
davatelju placene digitalne usluge. Authorizations

Module information

+ Cl (Common Interface — Zajednicko sucelje) zaslon
izbornika i uslugu moZete promijeniti u dogovoru s
vaSim zastupnikom.

Select the item
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AUTOMATSKO BIRANJE PROGRAMA

(U ANALOGNOM NACINU)

Sve stanice koje je moguée primati spremaju se na ovaj nagin.
Preporuca se koriStenje automatskog biranja programa tijekom
instalacije ovog TV uredaja.

Nije moguce koristiti tu funkciju prilikom snimanja programa.

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili
¥V za odabir izbornika PO STAVKE.

VINVHDOUd IPNYHIE / YWYHOO0Hd AL IPNIQVHd I

2]
©

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Autom. podes..

Pritisnite gumb » za odabir Siste m. Odaberite TV sus-
tav pomocu gumba <« jli »;

L: SECAM L/L" (Francuska)

B G: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Isto¢na Europa/
Azija / Novi Zeland / Srednji istok / Afrika /
Australija)

I: PAL I/l (U.K. / Irska / Hong Kong / JuZna Afrika)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Istocna Europa / Kina /
Afrika / CIS)

Pritisnite gumb V¥ za odabir Memorija iz.

Odaberite broj prvog programa pomoéu gumba < ili »
button ili tipki s BROJEVIMA u izborniku Memorija iz.

Pritisnite gumb ¥ za odabir Pokreni.

Naziv stanice spremljen je za stanice koje odasilju VPS
(Usluga video programa), PDC (Kontrola dostave progra-
ma) ili podatke o TELETEKSTU.

Ako se stanici ne moze dodijeliti naziv, dodjeljuje se broj
kanala i pohranjuje kao C (V/UHF 01-69) ili S (Cable 01-
47) nakon kojeg slijedi broj.

Za prekid automatskog programiranja pritisnite gumb
MENU (IZBORNIK).

Kada zavrSi automatsko biranje programa, na zaslonu se
pojavljuje izbornik Ured. programa

Vidi odjeljak ‘Ured. programa’ za uredivanje spreml-
jenog programa.

OICHIEDIC)
BACK - MENU
EXITO ‘GUIDE

® gy O
x>

TIME TIME
SHIFT SHIFT

+

VO

+

PR

=

I
| 2
I

@000
@000

POSTAVKE™ | Autom. podes.
SLIKA | Rugno podeSavanje
K Ured. programa
VRIJEME
OPCIJA

-

OPrmj  (ETP Preth.

Autom. podes. Sistem
Rugno podesavanije Memorija iz

Ured. programa Pokreni




OIEEIESIC)
RUCNO BIRANJE PROGRAMA 5O O @

(U ANALOGNOM NACINU) ® gy O
TIME(
L

TIME
SHIFT SHIFT

Rucno biranje vam omogucava ru¢no ugadanje i organiziranje stanica
redom po vasoj Zelji.

+ MARK +

VoL

Nije moguce koristiti tu funkciju kada je uklju¢en TimeShift Mode
(Nacin s vremenskim pomakom).
Nije moguce koristiti tu funkciju prilikom snimanja programa. =

PR

0 Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili
¥ za odabir izbornika PO STAVKE.

9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Ru¢no podeSavanje.

0000:» O
I

@000
@000

9 Pritisnite gumb » za odabir Memorija.

Odaberite broj Zeljenog programa pomoc¢u gumba < jli »
button ili tipki s BROJEVIMA u izborniku Memorija . POSTAVKER| Autom. podes.

SLIKA | Rugno pode3avanje

K Ured. programa

e Pritisnite gumb ¥ za odabir Siste m. Odaberite TV sus-

tav pomocu gumba <« jli »; VRIJEME

OPCIJA

L: SECAM L/L" (Francuska)

B G: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Istocna Europa/
Azija / Novi Zeland / Srednji istok / Afrika /
Australija)

I: PAL I/l (U.K. / Irska / Hong Kong / JuZna Afrika)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Isto¢na Europa / Kina /

&Prmj  (ET Preth.

Afrika / CIS)
6 Pritisnite gumb V¥ za odabir Frekvencija. Pritisnite
gumbe <« li » za odabir V/UHF ili Kabel po potrebi. Autom. podes. Memorija
Rugno podesavanije > | Sistem
@ Pritisnite gumb ¥ za odabir Kanal. MoZete odabrati Zel- G PRORNE Frekvencija
jeni broj kanala pomoc¢u gumba < jli » ili tipki s BROJE- r’ff‘”a' .
VIMA. 10 PeS

Trazi

Naziv

Po mogucnosti, odaberite broj kanala izravno pomocu
tipki s BROJEVIMA.

Pritisnite gumb ¥ za odabir TraZi. Pritisnite gumbe <« ili
» za poCetak pretraZivanja. PretraZivanje zavrSava kada
se pronade stanica.

Pritisnite gumb OK za spremanje postavki.

Za spremanje druge stanice, ponovite korake 3 do 8.

800 ©

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.
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FINO NAMJESTANJE PROGRAMA (U

ANALOGNOM NACINU)

Precizno ugadanje ¢e u normalnim okolnostima biti potrebno
samo kad je prijem slab.

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili
V za odabir izbornika PO STAVKE.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Ru¢no podeSavanje.

Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Fino pod..

Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe <« |i » ili za
fino namjeStanje najbolje slike i zvuka.

Pritisnite gumb OK za spremanje postavki.

® 0 & O

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

DODJELJIVANJE NAZIVA STANICE
(U ANALOGNOM NACINU)

Svakom broju programa moZete dodijeliti naziv stanice.

VINVHDOUd IPNYHIE / YWYHOO0Hd AL IPNIQVHd I

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili
¥V za odabir izbornika PO STAVKE.

Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Ru¢no podeSavanje.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Naziv.

Pritisnite gumb > i zatim gumb A ili ¥. MoZete koristiti
slova od A do Z, brojeve 0 do 9, +/- i prazninu.

Pritisnite gumbe <« ili » za odabir polozaja te odaberite
drugi znak itd.

Pritisnite gumb OK za spremanje postavki.

QO ®0 0 © O

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno
gledanje programa.

42

OO
®@EI®E
EXlT%C)K WGUDE
[ O

TIME TIME
SHIFT SHIFT

+| X [+
fAsR

POSTAVKEX | Autom. podes.

SLIKA [ Rugno podeSavanje
Ured. programa

VRIJEME
OPCIJA

Memorija

Ruéno podeSavanje Sistem

Frekvencija
Kanal

Fino pod.
Trazi

Naziv

Memorija 1

Rutno podesavanje Sistem ,_

Frekvencija

Kanal ,1_
Fino pod.

Trazi

Naziv

<4 C 01 »



PROGRAMME EDIT (UREDIVANJE
PROGRAMA)(U ANALOGNOM NACINU)

Ova funkcija omogucava brisanje ili preskakanje pohranjenih programa.
Neke programe moZete premjestiti na drugi broj programa ili kopirati
podatke o praznom programu u odabrani broj programa.

Nije moguce koristiti tu funkciju prilikom snimanja programa.

0 Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A il
V¥ za odabir izbornika POSTAVKE.

9 Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Ured. programa.

9 Pritisnite gumb » za prikaz izbornika Ured. programa.

mBrisanje programa

e Odaberite koje programe Zelite izbrisati pomo¢u gumba
Al Vili «ili».

0 Dvaput pritisnite CRVENU tipku. Izabrani broj programa
se briSe, dok se svi ostali programi pomicu za jedan broj
prema gore.

mKopiranje programa

e Odaberite koje programe Zelite kopirati pomoc¢u gumba
Al Vili «ili ».

0 Pritisnite ZELENU tipku. Svi sliedeci programi se pomicu
za jedan poloZaj prema dolje.

® ® OO

®E@DG
@
EXIT%CDK wGUlDE

O oy O
TIME ’TIME
SHIFT @ SHIFT

S~ S~

POSTAVKE™ | Autom. podes.

SLIKA [ Rugno pode3avanje

K | Ured. programa

VRIJEME
OPCIJA

<Prmj  (E Preth.

Autom. podes.
Ru¢no podeSavanje
Ured. programa Postavljanje

VINVY9O0Hd APNYHIE / YINYYDOHd AL 3rN3QVHd I

43



PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

44

OO0Cee "l
®© D6 m'.
@I ® - ®
" T ™ ® ® ®
O oy O ® ® ®
%4@%& ® 00
i ® @

m Seljenje programa

e Odaberite koje programe Zelite preseliti pomocu gumba A ili V ili < ili ».
0 Pritisnite ZUTU tipku.
O Premjestite program na Zeljeni broj programa pomo¢u gumba A jli V¥ ili <« ili ».

@ Pritisnite ZUTU tipku ponovno kako biste otpustili tu funkciju.

mPreskakanje broja programa

VINVHDOUd IPNYHIE / YWYHOO0Hd AL IPNIQVHd I

@000

Odaberite koje programe Zelite preskociti pomo¢u gumba A ili V ili < jli ».
Pritisnite P LAV U tipku. PreskoCeni program obojan je plavom bojom.
Pritisnite P LAV U tipku kako biste preskoCeni program otpustili.

Kad se preskoci broj programa, to znaci da ga necete moci izabrati pomo¢éu gumba PR + ili - za vrijeme nor-
malnog gledanja TV uredaja.

Ako Zelite izabrati presko&eni program, upisite neposredno broj programa s BROJCANIM tipkama ili ga odaberite
u izborniku Programme edit (Uredivanje programa) ili table menu-ju (Tabli¢ni izbornik).

m Odabir omiljenog programa

e Odaberite broj svog najdrazeg programa pomoc¢u gumba A ili V¥ ili <t jli ».
Q) ritisnite tipku FAV.

Izabrani program ¢e se dodati na popis omiljenih programa.




ODABIR TABLICE PROGRAMA

MoZete provijeriti koji programi su spremljeni u memoriji prikazi-
vanjem tablice programa.

mPrikaz POPISA programa

0 Pritisnite tipku LIST (POPIS) za prikaz izbornika Popis
programa.

Na zaslonu se pojavljuje popis programa.

- Mozda cete pronaci neke plave programe.
To su programi koji su presko€eni automatskim pro
gramiranjem ili u naCinu uredivanja programa.

- Neki programi s prikazanim brojevima u POPISU pro
grama pokazuju da nema dodijeljenog naziva stanice.

m Odabir programa u popisu programa

o Odaberite program pomoc¢u gumba A ili V¥;

Pritisnite gumb OK (U REDU). TV se prebacuje na odabrani
broj programa.

mKretanje kroz stranice popisa s programima

o Stranice s LIST (POPIS) programa sadrze ukupno 100 pro-
grama.

Pritisnite gumb A ili ¥ nekoliko puta za okretanje strani-
ca.

9 Pritisnite gumb LIST (POPIS) za povratak na uobitajeno
gledanje programa.

B Prikazuje tablicu omiljenih programa

Pritisnite tipku FAV za prikaz izbornika Favourite
Programme (NajdraZi program).

®@©eO

@ DTV popis
A 0 0000
801 YLETVI @®

802 YLETV2
YLE FST
YLE24
YLE Teema

806 Tv4

< U digitalnom nacinu >

Popis programa
BBC1
Cc 01
C 04

0

1

2

3 C 05
4 BLN 2
5

C 05

< U analognom nacinu >

& Prikazuje se kad je
program zaklju€an.

VINVY9O0Hd APNYHIE / YINYYDOHd AL 3rN3QVHd I
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ODABIR ULAZNOG IZVORA

Bira oznaku za svaki ulazni izvor koji se ne koristi.

@ Fritisnite gumb MENU (izbornik) i zatim pomocu gumba
A ili ¥ odaberite izbornik OPCIJA.

VINVHDOUd IPNYHIE / YWYHOO0Hd AL IPNIQVHd I

9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Oznaka unosa.

0 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir izvora: AV1, AV2, AV3, Comp., RGB, HDMIT,
HDMI2 ili HDMI3.

ﬂ Pritisnite gumbe <« jli » za odabir oznake.

@ Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno
gledanje programa.

OJENINDIO,
@EI»OE

BACK .- MENU
EXITQ = ‘%D)E
o

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT
MARK

+ +

POSTAVKE | Jezik

SLIKA |Zemlja
ZVUK Sustav zakljutav.

Roditeljski nadzor
VRIJEME
Oznaka unosa

OPCIJA®| S|MPLINK
EKRAN | Tvorni¢ki nagin

i

$Prmj  (ETD Preth.

Jezik

Zemlja

Sustav zakljugav.
Roditeljski nadzor
Oznaka unosa
SIMPLINK

Tvornicki nacin




RN

(SIMPLINK FUNCTION (FUNKCIJA SIMPLINK)

Ova funkcija radi samo kod uredaja s logotipom SIMPLINK.
Molimo vas provjerite da li postoji logotip SIMPLINK.

Ovaj TV uredaj mozZda nece raditi ispravno kad se koristi s drugim proizvodima s
HDMI-CEC funkcijom.

Ovo ¢e vam omoguciti upravljanje i reprodukciju na AV uredajima koji su prikljuceni
preko HDMI kabela bez potrebe za dodatni kablovima i podeSavanjima.

Ako trebate izbornik SIMPLINK, odaberite "Ukljuceno” (UkljuGeno).

Funkcija SIMPLINK nije podrZana za ulaz HDMI IN 3.

0 SLIKA | Zemlja

ZVUK Sustav zakljucav.

Pritisnite gumb MENU (izbornik) i zatim pomoc¢u gumba
A ili ¥ odaberite izbornik OPCIJA.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir SIMPLINK.

&P

odabir Uklju€eno ili Iskljuceno.

Jezik
Zemlja

9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za

OO
OXERIEDRC)

BACK m MENU
O e
TIME
SHIFT

TIME ’
SHIFT ®
o«
+ MARK +
=&

POSTAVKE | Jezik

¥ VRIEME Roditeljski nadzor
Oznaka unosa

OPCIJA» | 5iMPLINK

EKRAN | Tvornicki nagin
ﬁ DVR

tmj  (ETP Preth.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno Sustav zakljucav.

Roditeljski nadzor

gledanje programa. Oznaka unosa

SIMPLINK

» | \/ Iskljuteno

Tvornicki nacin Uklju€eno

VINVHDOUd IPNYHIE / YWYHOO0Hd AL IPNIQVHd I
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FUNKCIJE SIMPLINK
Disc playback (Reprodukcija diska)
Kontrolirajte spojene AV uredaje pritiskom na gumbe A ili ¥ ili €jli» 0K, &0 @ D GO [, ® i ® .

Izravna reprodukcija
Nakon priklju€ivanja AV uredaja na TV prijemnik, njima moZete neposredno upravljati i vrsiti reprodukciju s medija bez dodatnih
podeSavanja.

Select AV device (Odabir AV uredaja)

Omogucuje vam da odabir i pokretanje jednog od AV uredaja koji su prikljuceni na TV prijemnik.
Power off all devices (Iskljucivanje svih uredaja)

Kad iskljucite TV prijemnik, iskljuCit Ce se i svi prikljuCeni uredaji.

Switch audio-out (Prebacivanje zvucnog izlaza)

Nudi lak na€in prebacivanja zvucnog izlaza.
* Uredaj koji je prikljucen na TV prijemnik preko HDMI kabela, ali ne podrZava SIMPLINK; nece pruiti ovu funkciju.

IZBORNIK SIMPLINK
Pritisnite A ili 'V ili < li ® i zatim OK za odabir Zeljenog izvora SIMPLINK.

@ Pracenje TV programa : Prebacuje se na prethodni TV
program bez obzira na trenutni nacin.

® Disc playback (Reprodukcija diska) : Odabire i visi @

reprodukciju priklju€enih diskova.

DISC i i
Kad je dostupno viSe diskova, nazivi diskova Ce biti na o o HDD/DVD-R Sggg})e d Device (Izabrani
prikladni na€in prikazani u dnu zaslona. P - Kad uredaj nije prikijugen

© VCR playback (Reprodukcija s videorekordera) : (prikazuje se u sivoj boji)

kontrola spojenog video uredaja. &= HDD Recorder

Kad je uredaj prikljucen

O HDD Recordings playback (Reprodukcija snimki s (5%« f» Speaker (prikazuje se u svijetloj boji)
HDD) : kontrola snimaka spremljenih na ¢vrstom disku. TV Speaker

VINVHDOUd IPNYHIE / YWYHOO0Hd AL IPNIQVHd I

@ Audio Out to Home theatre/Audio Qut to TV (Zvuéni
izlaz na izlaz TV prijemnika za Ku¢no kino/lIzlaz
zvuka): Odabire kucno kino ili TV zvucnik kao izlazni
zvucni uredaj.

© NAPOMENA

» PoveZzite HDMI kabelom HDMI/DVI IN ili HDMI IN prikljucak TV prijemnika na straznji priklju¢ak (HDMI prikljucak)
SIMPLINK uredaja.

» Nakon povezivanja HDMI prikljucka za sustav ku¢nog kina s SIMPLINK funkcijom na gore opisani nacin, poveZite
prikljucak DIGITAL AUDIO OUT (IZLAZ ZA DIGITALNI ZVUK) na straznjoj strani TV prijemnika na priklju¢ak DIGITAL
AUDIO IN (ULAZ ZA DIGITALNI ZVUK) na straznjoj strani SIMPLINK uredaja pomocu OPTICAL (OPTICKOG)
kabela.

» Dok koristite vanjski SIMPLINK uredaj, pritisnite gumb TV medu gumbima MODE (NACIN) na daljinskom upravljacu.

» Kad prebacite ulazni izvor pomoc¢u gumba INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljacu, zaustavit ¢ete rad uredaja sa
SIMPLINK upravljanjem.

> Kad izaberete ili ukljucite medijski uredaj pomocu funkcije kuénog kina, zvucnik ¢e se automatski prebaciti na
zvucnik za kuéno kinu (HT zvucnik).

» Ako SIMPLINK radi, tipke poput stop / play / pause / fast reverse / fast forward / chapter skip koriste se za
upravljanje uredajem SIMPLINK, ali se ne koriste za DVR znacajku.



























Odabir snimljenih programa i sko€ni izbornik

Popis s pregledom snimaka prikazan je gore.

o Koristite tipku PR + ili PR — za navigaciju gore/dolje po stranici.

9 Koristite tipku MARK (OZNAKA) za brisanje s popisa. A [ je

prikazan odmah do preglednika ako je stavka oznaCena.

Koristite gumb A ili ¥ za navigaciju prikladnom sli¢icom, zatim
pritisnite tipku za otvaranje skocnog izbornika.

> Play (Reprodukcija): Zapo€inje reprodukciju odabrane snimke.
> Mark All (Oznadi sve) : oznacava sve snimke na zaslonu.

» Unmark All (Ponisti sve) : Mijenja oznacene snimke u neoznacene
snimke.

» Delete (Izbrisi) : Brise odabranu snimku.
» Rename (Preimenu;j): Ureduje naslov snimljenog programa.
» Cancel (Ponisti) : Zatvara skocni izbornik.

Uzastopce pritiscite tipku EXIT (IZLAZ) za povratak na gledanje
TV programa ili pritisnite tipku DVR za povratak na izbornik
Glavni menu (Pocetni).

= Ako Cvrsti disk ima poteSkoca u izvodenju funkcije povezane
sa snimanjem, prikazat ¢e se ova poruka.

= Ako je temperatura ispod nule (0°), prikazat ¢e se poruka upo-
zorenja i necete modi koristiti funkcije DVR.

DAUN - WICINU

EXIT GUIDE

TIME TIME
SHIFT SHIFT

T To Buy ili Not to Buy

(

In the Night Garden e 2030 10:36
Schools : Primary Geog 2u 10:36
Class TV : Revisewise 2030 10:21

30 Jahre ‘68 : Revolte 30 10:20

B3 7o Buy li Not to Buy O ed-11:19
In the Night Garden [ neprouciai @ |
Oznasi sve
Schools Seog [V
Preimenuj
Ponsti

D ot
10:49~11:19
Reproduciraj

Izbrisi

Preimenuj

Ponsti

30 Jahre ‘68 : Revolte

U tijeku je inicijalizacija ¢vrstog diska.
PokuSajte ponovo kasnije.

Inicijalizacija DVR-a nije mogla zapocCeti
zbog niske temperature.

(OVININS 03AIA INTVLIDIA) HAQ

n

o7



DVR (DIGITALNI VIDEO SNIMAC)

(QVIINS 03dIA INTVLI9IA) HAQ I

n

Reprodukcija snimljenih programa

- MoZete reproducirati odabrani program iz popisa snimljenih programa.

0 Reprodukcija snimljenog programa.

Graficki pokaziva¢ napretka?
Ova funkcija pokazuje koje su mogucnosti
gledanja DVR, trenutni poloZaj prikazivanja

9 Tijekom reprodukcije vidjet Cete zaslon reprodukcija kako je prikazano dolje.

= Prvo se prikazuje slicica s trenutnim nacinom reprodukcije BEREEIIMN .
Pritisnite tipku OK za prikaz trake napretka.

= Za prekid prikaza slicice snimljenih programa, pritisnite tipku EXIT (IZLAZ).

P REPRODU. [:12:4

na zaslonu i uzivo, dio djelomi¢nog sniman-
ja.

© Pokazuje napredak snimljenog pro-
grama.

Pokazuje stanje snimljenog programa.
Pokazuje proteklo vrijeme snimanja.
Pokazuje ukupno vrijeme snimanja.

2000

Pokazuje cGetvrtinu izvedbenog vremena
programa.
Pokazuje trenutan poloZaj snimanja.

@

KoriStenje daljinskog upravljaca

MoZete se prebaciti na bilo koju toCku snimke unutar snimljenog programa.

< i >

<4 ili P

«ili »

PLAY(»)
(REPRODUKCIJA)
LIVE TV (TV PRO-

GRAM UZIVO)

Tijekom reprodukcije,

uzastopce pritiscite tipku REW (<€) za ubrzanje € -> 4« -> 44« ->
<qqeq< > qqqu«.

uzastopce pritiscite tipku FF(™®) za ubrzanje »»-> Bpp -> Bppp >
24 44 28

= Uzastopno pritiskanje ovih tipki ubrzava premotavanje unaprijed/unatrag.

Pritisnite tipku »»| za preskakanje oko 20 sekundi unaprijed.

= Pritisnite tipku | €< za skakanje oko 8 sekundi unatrag.

Tijekom reprodukcije pritisnite tipku Pause(ll) (Pauza).
= Prikazan je zamrznut zaslon.
= Uzastopce pritiScite tipku Pause(ll) (Pauza) za kretanje po okvirima.

= Pritisnite tipku Pause(Il) (Pauza) i zatim tipku FF(™») za usporenu snimku (kako je
prikazano na [p-.)

= Prilikom koriStenja gumbi < ili ® tijekom reprodukcije, pokaziva¢ poloZaja se vidi na
zaslonu.

= Ako pritisnete tipku STO P(H), moZete gledati TV program uZivo.
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Chase playback (reprodukcija snimke koja joS traje)

Tijekom snimanja, moZete “prevariti” program koji se snima bez prekidanja sniman-
ja koriStenjem trake napretka.

Graficki pokaziva¢ napretka?

Ova funkcija pokazuje koje su mogucnosti
gledanja DVR, trenutni poloZaj prikazivanja
na zaslonu i uzivo, dio djelomiénog sniman-
ja.

o Snimanje programa.

9 Tijekom snimanja vidjet ¢ete zaslon reprodukcija kako je prikazano dolje.

© Pokazuje napredak snimljenog pro-
grama.

Pokazuje stanje snimljenog programa.
Pokazuje proteklo vrijeme snimanja.
Pokazuje ukupno vrijeme snimanja.

= Prvo se prikazuje sli¢ica s trenutnim nacinom reprodukcije (EEEIIE.
Pritisnite tipku OK za prikaz trake napretka

= Za prekid prikaza sliCice snimljenih programa, pritisnite tipku EXIT (IZLAZ).

Pokazuje Cetvrtinu izvedbenog vremena
programa.
Pokazuje trenutan poloZaj snimanja.

SNIMANJE  [:14:46 /0:33:2C

®@ ©000

KoriStenje daljinskog upravljaca

MoZete se prebaciti na bilo koju toCku snimke tijekom snimanja programa.

Prilikom reprodukcije,

uzastopce pritisnite tipku REW(<€<) za ubrzanje € -> €4«€ -> <<€« ->
qqq< > @@« .

<« i >
uzastopce pritisnite tipku FF(®™») za ubrzanje »»-> BBp -> Bppp >
2 444 28
= Uzastopno pritiskanje ovih tipki ubrzava premotavanje unaprijed/unatrag.
Pritisnite tipku »»| za preskakanje oko 20 sekundi unaprijed.
| < ili PP
= Pritisnite tipku | €< za skakanje oko 8 sekundi unatrag.
Tijekom snimanja pritisnite tipku Pause(l1)(Pauza).
= Prikazan je zamrznut zaslon.
Il = Uzastopce pritiscite tipku Pause(l1)(Pauza) za kretanje po okvirima.
= Pritisnite tipku Pause(l1)(Pauza) i zatim tipku FF(»») za usporenu snimku (kako je
prikazano na p-.)
<ii» = Prilikom koriStenja gumb < ili » tijekom reprodukcije, pokaziva¢ poloZaja se vidi na
zaslonu.
T s S
> .
(REPRODUKCIJA) Pritisnite tipku P LAY (®) za povratak na uobitajenu reprodukciju
LIVE TV (TV PRO- Ako se Zelite vratiti na trenutni prijenos uZivo, pritisnite tipku LIVE TV (TV PROGRAM UZIVO).

GRAM UZIVO)

[ = Ako pritisnete tipku STOP (H) moZete gledati TV program uZivo.

(OVININS 03AIA INTVLIDIA) HAQ
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DVR (DIGITALNI VIDEO SNIMAC)

(QVIINS 03dIA INTVLI9IA) HAQ I

n
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SCHEDULE LIST (RASPORED)

Ova funkcija koristi se za prikaz rasporeda snimanja.
Ova funkcija dostupna je u izborniku DVR.

MoZete pohraniti do 30 programa.
U Ujedinjenom Kraljevstvu moZete pohraniti 60 programa.

Pritisnite tipku DVR za prikazivanje izbornik Glavni menu.

Koristite gumb A iliV za odabir Popis rasporeda i zatim pri-
tisnite tipku OK ili > .

9 Prikazat ¢e se zaslon rasporeda kako je prikazano dolje.
Pritisnite gumb A ili¥ za odabir snimljenog programa.

Funkcije gumba u nacCinu Popis rasporeda

(T|pke na daljinskom upravijaéu| Funkcija )
- AiNY Odabire sljedeéi/prethodni program
,,,,, ®@ | Prikazuje sko¢ni izbornk
- EXIT(1ZLAZ) | | 0SD (Prikaz na zaslonu) nestaje. |
~ YELLOW (ZUTA) | Pokrece nagin rugnog snimanja
~ BLUE (PLAVA) | Prebacivanje na nacin vodica. =~ |
L PRAIY Stranica Gore/Dolje )

U Ujedinjenom Kraljevstvu ova je funkcija dostupna za koriStenje u nacinu Overall Schedule

(Ukupni raspored).

Skogni izbornik Funkcija )

Cancel (Ponisti) | Brise skocni izbornik.

Sljedeci sadrZaj dostupan je samo ako je odabrana zemlja Ujedinjeno Kraljevstvo.The con-
tents below are only applicable when country selected is the UK.

Tipke na daljinskom upravijau| Funkcija

INFO (Informacije)® | UKkljucivanje ili iskljucivanje detaljnih informacija.

Bez naslova
@ This is BBC THREE

() This is BBC THREE

OIEHIEDEC)
BACK - MENU

EXIT GUIDE

oy O

TIME TIME
SHIFT SHIFT

L 4
) & (1)

TV snimak@.

Programski vodic [

Popis rasporeda g®

Rutno snimanje (&

TV izbornik &%

Pon OZu 26 15:47

Je
7BBC THREE Ned Tra 01 16 Tiedno




OO
KVALITETA SNIMKE @ET G

O g

Nije moguce koristiti tu funkciju prilikom snimanja programa. EXIT GuE
(Samo za analogno snimanje po rasporedu) .

oy O
TIME @ ’TIME
SHIFT @ SHIFT

() 2 (+)

POSTAVKE | Nagin TimeShift
SLIKA [ Kvaliteta snimanja
ZvuK | TV slnimak

VRIJEME PO?IS rasporeqa
Rugno snimanje

Pritisnite gumb MENU i zatim koristite gumb A / V¥ za
odabir izbornika DVR.

EKRAN

\
!
‘ OPCIJA | Formatiranje HDD
!
\

®3 DVR»

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A / V¥ za

odabir Kvaliteta snimanja.
<Prmj  (ETP Preth.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A / V¥ za Natin TimeShitt
odabir Visoka ili UobiCajeno. Kvaliteta snimanja » | v Visoka

TV snimak Uobicajeno
Popis rasporeda
Ru¢no snimanje

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno Formatiranje HDD
gledanje programa.

Samo za analogni ras-
pored snimanja (TV,
AV1, AV2, AV3).

(OVININS 03AIA INTVLIDIA) HAQ
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DVR (DIGITALNI VIDEO SNIMAC)
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FORMATIRANJE CVRSTOG DISKA

BriSe sve programe i pocetno podeSava Cvrsti disk.

Pritisnite gumb MENU i zatim koristite gumb A / V¥ za odabir
izbornika DVR.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A / ¥ za odabir
Formatiranje HDD.

Pritisnite gumb P> za poCetak Formatiranja Cvrstog diska.

= ako pritisnete tipku P prikazat ¢e se ova poruka.

Zelite li formatirati HDD?

= ako odaberete DA, prikazat ¢e se ova poruka.

(i)  Obrada formatiranja Evrstog diska.

= Po zavrSetku prikazuje se ova poruka.

(i) Uspjesna inicijalizacija cvrstog diska.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno gledan-
je programa.

OCIO
OJEHIESXC)

+

VoL

POSTAVKE
SLIKA
ZVUK
VRIJEME
OPCIJA
EKRAN

"®J DVR»

$Prmj  (ETP Preth.

Nagin TimeShift

Kvaliteta snimanja
TV snimak

Popis rasporeda
Ruéno snimanje
Formatiranje HDD

BACK

EXITO

T
TIME
SHIFT @

T

e

MARK +

PR

Nacin TimeShift
Kvaliteta snimanja
TV snimak

Popis rasporeda
Ru¢no snimanje
Formatiranje HDD

> Postavljanje

TIME
SHIFT




EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICKI
PROGRAMSKI VODIC)

Ovaj sustav posjeduje Electronic Programski vodic (Elektronicki programski vodi¢) (EPG) koji vam pomaZe
da se snadete u svim mogucnostima za pracenje programa.

EPG vam pruZa obavijesti kao $to su popisi programa, pocetak i kraj dostupnih programskih usluga.
Dodatno, detaljni podaci o programu su ¢esto dostupni u EPG (dostupnost i koli€ina detalja o programu
moZe se razlikovati u ovisnosti o pojedinim emisijama).

Ova se funkcija moZe koristiti samo kad postaje emitiraju EPG podatke.

EPG prikazuje podrobnosti o programima za sljedecih 8 dana.

UkljucCivanje ili iskljuCivanje EPG.

0 Pritisnite gumb GUIDE (VODIC) za ukljugivanje EPG-a.

Pritisnite gumb GUIDE (VODIC) ili EXIT (IZLAZ) ponovno za iskljuéenje EPG-a i povratak na
uobiCajeno gledanje TV programa.

Odabir programa
51 BBC ONE 08:25 26 Ozu
DTV 08:00 26 Mar | 08:30 ‘ 09:00
P - o . . BBC ONE Don’--
Pritisnite gumb A ili ¥, < ili » PR +ili — za odabir —
. . . X , . . BBC TWO Cramp- ‘Chuck- - | To-- ‘Numbeua- ‘Nlnaa - fLu
Zelienog programa, zatim gumb OK, prikazat ¢e se skocni T
pl’OZOI’ Za Odabll’ funkCIje CBBC Channel Dogstar Young Dracula [Class TV:--

BBC NEWS 24 Breakfast

(Tinke na daljinskom upraviacu| Funkcija ) .-E-.P =
_ RED (CRVENA) | Promjena EPG natina ——
- YELLOW (ZUTA) | Ulazi u natin za podeSavanje ru¢nog snimanja
~ BLUE (PLAVA) | Ulazi u nagin zaraspored LR
,,,,, ® | Prikazuje skotniizbonik o
~ «jli» | BiraNOW (SADASNJI) ili NEXT (SLJEDECI) program. BRCNEWS 24 | Breakiast BBC Nows
~ Ailiy | Biraprogram emitiranja. 105 BBCI BBCi BBCI
- PR+ili- | Stranica Gore/Dolie
- GUDEBXT(ZLAZZVODCA) | IskljuCivanjeEPG
~TV/RADIO | Odabir TV ili RADIO programa '
- INFO (Informaciie)® | Uklju€ivanje ili iskljucivanje detaljnih informacija.
- RECORD (SNIMANJE) | Naizmjenitno snimaj/bride oznatene programe.

FAV NaizmjeniCno bira Favorite/sve programe.
& J

(D1A0A IXSNYHHOHd
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC)

Funkcije gumba u nacinu vodiCa za 8 dana

(Tlpke na daljinskom upravijacu

Funkcija

11 BBC ONE

~ GREEN (ZELENA) | Ulaz u nacin pode$avanja datuma
~ YELLOW (ZUTA) | | Ulazi u nacin za podeSavanje rucnog snimanja
~ BLUE (PLAVA) | Ulazi u nacin za raspored
77777 @® | Prikazuje skocni izbornik
- «jli» | Bira NOW (SADA§NJI) ili NEXT (SLJEDECI) program.
_AjliY | Bira program emitiranja.
- PRA- ] Stranica Gore/Dolje
~ GUDEBMT(ZLAZZVODICA) | Iskljucivanje EPG |
- TV/RADIO | ( Odabir TV ili RADIO programa
INFO (Informacije)® | Ukljuivanje ili iskljucivanje detaljnih
.~ |informacija.
~FAV. Bira Favorite/sve programe naizmjenicno.
<« ]} Kreni na lijevo svakih satipol. |
< S Kreni na desno svakih satipo. |
e Okreni se na lijevo svakih est sati. |
B < D Okreni se na desno svakih Sest sati. |
L RECORD (SNIMANJE) Naizmjeni¢no snima/briSe oznaCene programe. )
lkona Funkcija )
,,,,,,,,,,,,,,, Snimanje
@ (Plavaboja) | Podsjetnik |

® (Crvena boja)

Snimanje po rasporedu

Sljedeci sadrZaj dostupan je samo ako je odabrana zemlja Ujedinjeno Kraljevstvo.

(Tlpke na daljinskom upravijacu

Funkcija )

© (Plava boja)
|

RECORD (SNIMANJE) | Bira snimanje po rasporedu/snimanje po rasporedu

L TV serija/oznacenih programa naizmjenicno. )
lkona Funkcija )
REC [ Snimanje.
® (Crvenaboja) | Snimisamo jednu epizodu |
. S Nepodudaranje kod snimanja jedne epizode |
- 4 | Snimanje TV serje |
o | Nepodudaranje kod snimanja TV serije

Podsjetnik

Programski vodi¢
08:25 26 O

DTV 08:00 26 Mar | 08:30

| 09:00
BBC ONE Do’

Ninaa-- |Lu--- P>

BBC TWO Cramp. -- ‘Chuck--- To- - Number ja: -

BBC THREE This is BBC THREE

CBBC Channel Dogstar Young Dracula

BBC NEWS 24 Breakfast

511 BBC ONE 10:28 30 Ozu

DTV 13 11:30

BBC ONE <« rec Escape t-- To Buy or- - Car Booty | 3

BBC TWO Sc-- School---

Five News

Trisha Goddard

BBC THREE

8 Simple Rules
<« Silver Day

UKTV Gold

This is BBC THREE
Home Improvem: - Home Improv: -
Silver Day

Closedown



Funkcije gumba u naCinu promjene datuma

(T|pke na daljinskom upravijatu

Funkcija

GUIDE EXTT (ZLAZ Z VODICA)

Iskljucivanje EPG

Programski vodit

&1 BBC ONE

08:00 26 Mar

BBC ONE

BBC TWO Cramp:

BBC THREE

CBBC Channel Dogstar

BBC NEWS 24 Breakfast

Funkcije gumba u sklopu za proSireni opis

lepke na daljinskom upravijacu

Funkcija

BLUE (PLAVA)

Ulazi u nadin za raspored.

J

Sliedeci sadrZaj dostupan je samo ako je odabrana zemlja Ujedinjeno Kraljevstvo.

Informacije

i 1 BBC ONE
To Buy ili Not to buy
11:00

* Preporuke : Preporuceni programi koji su povezani s odabranim programima.

(T|pke na daljinskom upravijatu

Funkcija

S preporucenim programom,prikazat ¢e se skocni
izbornik za podeSavanje snimanja koji ¢e vam
pomodi podesiti ili obrisati preporuceni tajmer za

Sljedeci/prethodni preporuceni program.

Informacije
[ 261 ET1
News Update
13:05 ~ 13:07 2 Tra

Chuck: - -

08:30

Number ja:--

This is BBC THREE

Young Dracula |ClassTV:

BBC News

11:30 30 Mar

Latest breaking news stories from around the world.

* Recommended programmes
O snimi
@® "u

08:25 26 Ozu

| 09:00

Ninaa---

Don™--p

Lu--e D

10:31 30 OZu

13:02 2 Tra
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC)
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Skoc¢ni izbornik snimke

* MoZete postaviti i ukljuciti snimanje TV serija samo ako je odabrana zemlja Ujedinjeno kraljevstvo.
* Ne moZete ukljucit podsjetnika kada je TV uredaj iskljucen.

Tipke na daljinskom upraviiau| Funkcija £
ae v 5w . =31 BBC ONE 10:45 30 MOZu
 EXIT/BACK (IZLAZ/NATRAG) | Obrisi sko€ni izbornik. -
~AllY Pomakni oznacena polja. BBC ONE iR Ay Don-
@® Slijedite redoslijed funkcija odabranog gumba. BEC TWO Pet. 30 02u 11:00~11:30 gz | Lu--
BBC THREE Snimi ovu seriju 7}
CBBC Channel Rec;::’[z:ﬁ::;me ]l @
BBC NEWS 24 BBC News p
(. 221 0 .
Skocni izbornik Funkcija
Snimanje TV serije | Postavi rad snimanja TV serije za odabrani
,,,,,,,,,,,,,,,,,, program.. T
Snimanje programa | Postavi rad snimanja programa za odabrani
,,,,,,,,,,,,,,,,,, program. ...

Cancel (Ponisti)

Obrisi skoc¢ni izbornik.

Kada je trenutni kanala koji se gleda razlicit od kanala za

snimanje po rasporedu, poruka kakva je prikazana dolje
pojavit ¢e se na zaslonu 1 minutu prije snimanja po ras-

poredu.

Kada je sliedece snimanje po tajmeru na redu za zapoceti prije
kraja programa koji se snima, poruka kakva je prikazana dolje
pojavit ¢e se na zaslonu jednu minutu prije zakazanog vremena
pocetka sliedeceg snimanja (samo za Ujedinjeno Kraljevstvo).

@ Tajmer je zakazan i za 1 minutu ce /I\ Prekriv.vrem.
promijeniti kanal. Nastaviti?

Programirano snimanje po_inje za nekoliko minuta.

g EVENT 7 3 Channel 3 Thu Oct 12 13:10~13:14

Trenutno se prog. snim. zaustavlja da bi se ovo snimilo.

- DbA
DAY
SkoCni izbornik nepodudaranja
* Sliedeci sadrZaj dostupan je samo ako je odabrana zemlja Ujedinjeno Kraljevstvo.
(. - . o N
Tipke na daljinskom upravijaéu| Funkcija A\ Prekrivvrem.
- EXIT (IZLAz) | | Obrisi skocni izbornik. |
- «li» Pomakni oznacena polja. Da biste 0vo snimill, potrebno je prom. tajmer.
Ay Popis nepodudarnosti.
® Kada pritisnete tipku OK(DA) moguée je obrisati

nepodudarnosti ili prebaciti nacin na ponovno

pokretanje i podesiti rad Snimanja.Kada pritis

nete tipku NO (Ne), moZete obrisati skocni
L izbornik snimanja. )




PODESAVANJE SLIKE

PODESAVANJE VELICINE SLIKE (FORMAT SLIKE) @ = 9

SHIFT @ SHIFT
Moguce je odabrati razliCite formate prikaza slike na zaslonu; 16:9, lzvorni , ”
4:3,14:9i Zumiranje1/2. 4+ e (4

Ukoliko je statiCna slika prikazana na zaslonu dulji vremenski period, postoji
mogucnost da ta stati€na slika postane "utisnuta” na zaslonu i ostane vidljiva.

<
(¢}
-
o
Y

=
A

MoZete podesiti omjer pove¢avanja pomocu gumba A ili V.

Ova opcija radi kod slijedeceg signala.

ONONCOXC)

o Pritisnite gumb RATIO (odnos) nekoliko puta uzastopce za odabir Zeljenog
formata slike.

MoZete podesiti odnos i u izborniku EKRAN.

- 16:9 * lzvorni
Slijedeci odabir omogu¢ava horizontalno podeSavanje Nakon 5to va3 televizor primi signal sa Sirokim formatom
slike, pri linearnom omjeru, popunjavanje ¢itavog zaslona slike, automatski ¢e promijeniti format slike prijema.

-

(korisno prilikom gledanja DVD-a s 4:3 formatom slike)

lzvomi

n
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PODESAVANJE SLIKE

< 4:3

Slijedeci odabir omogucava gledanje slike s izvornim for-
matom slike od 4:3. S obje strane slike, desne i lijeve
strane, biti ¢e prikazane sive trake.

- 14:9
U naCinu rada s formatom 14:9, moZete gledati 14:9 for-
mat slike ili opci televizijski program. 14:9 format slike je
prikazan na isti nacin kao i 4:3 format, ali je pove¢an s
desne i lijeve strane.

~

© NAPOMENA

+ Zumiranje1

Sljedecim odabirom moZete gledati sliku bez
ikakve izmjene, ispunivsi

zaslon u cijelosti. Medutim, gornji i donji dio
slike biti ¢e odrezani.

Zumiranje 1 AV

+ Zumiranje?2

Ukoliko Zelite da se slika bude izmijenjena, i
vodoravno razvucena i okomito odrezana,
odaberite opciju Zoom2. Prilagodavanje prikaza
slike s omjerom izmjene slike i pokrivanja
zaslona.

» MoZete odabrati samo 16:9 (Siroki), 4:3, Zumiranje 1/2 u sklopu, HDMI na¢in.
» MoZete odabrati samo 16:9 (Siroki), 4:3, samo u RGB naginu.
» MoZete odabrati samo 16:9 (Siroki), 4:3, 14:9, Zumiranje 1/2 u na€inu s odmakom i

tijekom reprodukcije snimki ulaza TV, AV1, AV2 i AV3.

» Kontrolom odnosa u nacinu s vremenskim odmakom i reprodukcijom upravlja se odvojeno

uobicajenim nacinom unosa.



@O E

PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE SLIKE | ® =12 ©®

BACK MENU
EXITQ ‘GUIDE

Nadin prikaza slike - Prethodno postavljene postavke oo O
TIME TIME

> . ; . i . i SHIFT @ SHIFT

Zivopisno Ovu mogucnost odaberite za prikaz oStre slike. @

Standardni Uobi€ajeno i prirodno stanje prikaza zaslona. ~

Kino

Korisnik 1/2

Ovu mogucnost odaberite za prikaz blage slike.

Pritisnite gumb MENU i zatim A ili ¥ za odabir izborni-
ka SLIKA.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Nacin slike.

Pritisnite gumb P i zatim A ili ¥ za odabir Zivopisno,
Standardni, Kino, Korisnik 1 ili Korisnik 2.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobi€ajeno
gledanje programa.

Nacin prikaza slike podeSava najbolji naCin prikaza slike
na televizoru. Odaberite vrijednost prethodno postavljene
postavke u izborniku Nacin slike ovisno o kategoriji
gledanog programa.

Jasni, Standardni i Kino programirani su za optimalnu
reprodukciju slike u tvornici i ne mogu se mijenjati.

Odaberite ovu opciju za koristenje korisnickih postavki.

+) e (+
= & 2]

POSTAVKE | Nagin slike
SLIKA »| Toplina boje

ZVUK NXDd
apredno
UENENME Vra¢. post. slike

OPCIJA | XDy demo

SPrmj (I Preth.

Nagin slike V Zivopisno
Toplina boje Standardni
XD Kino
Napredno Korisnik 1
Vrac. post. slike Korisnik 2
XDdemo

n
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Automatska kontrola nijansi boje (Topla/Srednja/Hladna)

Za pocCetno podeSavanje vrijednosti (povratak na poCetne
postavke), odaberite opciju Hladna.

Odaberite jednu od triju opcija automatskog podeSavanje boje.
Odaberite postavku toplo ukoliko Zelite naglasiti toplije boje kao
§to su crvena, ili odaberite postavku hladno da bi bile prikazane
manje intenzivne boje s viSe plavih nijansi.

Ovaj izbornik uklju€uje se nakon odabira korisnika 1 ili korisni-
ka 2 u nacinu SLIKA.

Pritisnite gumb MENU i zatim A jli ¥ za odabir izborni-
ka SLIKA.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Toplina boje.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Hladna, Srednja, Topla ili Korisnik.

Nacin slike
Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno Toplina boje
gledanje programa. N);;i:dno

@I
® @D E
EXlT%(ﬁ< WGUDE
o O

TIM
SH

I
TIME
@ SHIFT
——
+) X (+
2 [2)

POSTAVKE | Nagin slike
SLIKA »| Toplina boje
zvuk || XD
Napredno
Vraé. post. slike
XD demo

<Prmj  (ET Preth.

» | V Hladna
Srednja
Topla

Vra¢. post. slike Korisnik

XIDdemo




RUCNO PODESAVANJE SLIKE

NacCin prikaza slike - KorisniCki nacin

Kontrast PodeSava razliku izmedu stupnjeva svjetlosti i tame na
slici.

Svjetlina Povecava ili smanjuje koliCinu bijele na slici.

Boja PodeSava jaCinu svih boja.

Ostrina PodeSava razinu svjeZina na rubovima izmedu svijetlih i

tamnih podrucja na slici.
Sto je niZa razina, tim je mek3a slika.
Ton PodeSava ravnotezu izmedu crvenih i zelenih razina.

Pritisnite gumb MENU i zatim A ili ¥ za odabir izbornika
SLIKA.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Nacin slike.

Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Korisnik 1 ili Korisnik 2.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A j|j ¥ za odabir Zel-
jene opcije za sliku (kontrast, Svjetlina, Boja, OStrinai Ton).

Pritisnite gumbe < j|j » za potrebna podeS$avanja.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno gledan-
je programa.

@ & 6 o o e

© NAPOMENA

» Za podeSavanje boje, ostrine i tona u RGB raunalnom nacinu.

OJENINDIO,
COJERIEDEC)

BACK .- MENU
EXITO = ‘G&%
®

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+ — +

POSTAVKE | Nagin slike
SLIKA »| Toplina boje
XD
Napredno
Vraé. post. slike

XD demo

<Prmj (D Preth.

Nagin slike Zivopisno
Toplina boje Standardni
XD Kino
Napredno V Korisnik 1
Vraé. post. slike Korisnik 2
XDdemo

Svjetlina
Boja
OS&trina

Ton
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PODESAVANJE SLIKE

Nijansa boje — KorisniCke postavke

Za podeSavanje topline crvene, zelene, plave bilo kojoj drugoj boji
koju preferirate.

Pritisnite gumb MENU i zatim A li ¥ za odabir izbornika
SLIKA.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Toplina boje.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Korisnik.

~

Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Crvena, Zelenaiili Plava.

IS IFNVAYSIA0d I

Pritisnite gumbe < i > za potrebna podeSavanja.

@ 6 o © @©

programa.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno gledanje

72

@I
®E®E
EXlT%( WGUlDE
o O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+) X [+

VoL PR

POSTAVKE | Nagin slike
SLIKA »| Toplina boje
XD
Napredno
Vra¢. post. slike
XD demo

©Prmj  (EP Preth.

Nagin slike

Toplina boje LIEGLES
XD Srednja
Napredno Topla
Vra¢. post. slike V Korisnik
XDdemo




XD — TEHNOLOGIJA POBOLJSANJA SLIKE

XD je jedinstvena tehnologija poboljSavanja slike tvrtke LG Electronics
za prikaz realnog HD izvora preko naprednog algoritma za obradu digi-
talnog signala.

Nije moguce koristiti tu funkciju kada je uklju¢en RGB racunalni nagin.

Pritisnite gumb MENU i zatim A ili ¥ za odabir izbornika
SLIKA.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir XD.

Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Automatski ili Ruc¢no.

© 60

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno gledan-
je programa.

* Ruéni odabir

Ovaj izbornik ukljuCuje se nakon odabira Korisnik 1 ili Korisnik 2
u naCinu SLIKA.

® ©

Pritisnite gumb B> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir XD
kontrast, XD boja, XD NR ili MPEG NR.

Pritisnite gumb B i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Uklju€eno ili Iskljuceno.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno gledan-
je programa.

B XD kontrast : Automatski podeSava optimalni kontrast ovis-
no o svjetlini prikaza.

B XD boja : Automatski podeSava boju prikaza da bi prikazane
boje bile Sto blize prirodnima.

B XD NR : Uklanja interferenciju prikaza do mjere u kojoj ne
kvari kvalitetu prikaza izvorne slike.

B MPEG NR : Smanjuje smetnje koje se mogu pojaviti na
zaslonu tijekom gledanja TV-a.

@@
® @
EXIT%\%< WGUHJE

TIME
SHIFT

TIME OK
SHIFT ®

+) A [+
=&

POSTAVKE | Nagin slike
SLIKA »| Toplina boje
XD
Napredno
Vra¢. post. slike

XD demo

<Prmj  (E Preth.

Nacin slike
Toplina boje
XD

Napredno

Vra¢. post. slike
XD demo

Nacin slike
Toplina boje
XD

Napredno

Vraé. post. slike
XD demo

Automatski

vV Ruéno
XD kontrast

Uklju¢eno
XD boja

Uklju€eno
XD NR

Niska

MPEG NR 0

Automatski
V Ruéno >
XD kontrast
Uklju€eno

XD boja

Uklju€eno

XD NR
Niska
MPEG NR 0
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PODESAVANJE SLIKE

XIJ) DEMO

Koristite ga kako biste vidjeli razliku izmedu uklju¢enog XD demo i
isklju¢enog XD demo.

Nije moguce koristiti tu funkciju kada je uklju¢en RGB[racunalni],
HDMI[racunalni] nacin.

0 Pritisnite gumb MENU i zatim A ili ¥ za odabir izbornika
SLIKA.

9 Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim koristite gumbe A i

V¥ za odabir XD DEMO.

Press the » button to begin XD DEMO.
Pritisnite gumb » za pocetak rada XD DEMO.

Za prekid XD DEMO, Pritisnite gumb MENU ili EXIT.

~
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POSTAVKE | Nagin slike

SLIKA »| Toplina boje

ZvuK | XD
Napredno
Vra¢. post. slike

XD demo

OPrmj  (ETD Preth.

Nacin slike
Toplina boje
XD
Napredno

Vra¢. post. slike
XDdemo

- XD demo

Podetak

XD™ Iskljueno




NAPREDNA OPCIJA - KINO

Da biste podesili televizor za najbolji nacin prikaza slike za
gledanje filmova.

Ova karakteristika radi samo za TV, AV, S-Video i sklop
480i/576i.

Nije moguce koristiti tu funkciju prilikom reprodukcije snimljenog
programa.

o Pritisnite gumb MENU i zatim A li ¥ za odabir izbornika
SLIKA.

9 Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Napredno.

9 Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Kino.

o Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe «ili » za odabir
Ukljuceno ili IskljuCeno.

@ rritisnite gumb EXIT (12LAZ) za povratak na uobicajeno gledanje
programa.

@O E
@EI»OE

BACK .- MENU
EXITQ = ‘%D)E
o

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

-

VoL PR

POSTAVKE | Nagin slike
SLIKA »| Toplina boje
XD
Napredno
Vra¢. post. slike
XD demo

<Prmj  (E Preth.

Nacin slike

Toplina boje

XD

Napredno Kino

Vra¢. post. slike Iskljuéen

XD demo .
Zacrnjenost

Niska

Nagin slike

Toplina boje

XD

Napredno Kino

Vrac. post. slike <> kljuceno

XD demo

Zacrnjenost!

Niska

PITS IFNVYAYSIA0d

73

n



PODESAVANJE SLIKE

~

IS IFNVAYSIA0d I

76

NAPREDNO - ZACRNJENOST (ZATAMNJENOST)

Ova opcija postiZe najbolju kvalitetu prikaza slike televizora prilikom gledanja
filma. PodeSavanje kontrasta i osvjetljenja na zaslonu pomocu crne razine
zaslona.

Ova opcija radi kod slijedeceg nacina rada: AV (NTSC-M), SVideo (NTSC-M) ili
HDMI.

Nije moguce koristiti tu funkciju prilikom reprodukcije snimljenog programa

o Pritisnite gumb MENU i zatim A ili ¥ za odabir izbornika
SLIKA .

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥za odabir
Napredno.

Zacrnjenost .

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe <« ili » za odabir

9 Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Niska ili Visoka.

B Niska : Crna razina zaslona postaje tamnija.
B Visoka : Crna razina zaslona postaje svjetlija.

6 Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno gledanje
programa.

OJENINDIO,
OJERIEDEC)

BACK .- MENU
EXITO = ‘%D)E
o

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+) X [+

VoL PR

POSTAVKE | Nagin slike

SLIKA »| Toplina boje
XD
Napredno
Vraé. post. slike
XD demo

OPrmj  (ETD Preth.

Nagin slike
Toplina boje
XD

Napredno

Vraé. post. slike
XD demo

Nacin slike
Toplina boje
XD

Napredno

Vra¢. post. slike
XD demo

Kino

Iskljucenol

Zacrnjenost

Niska

Kino

Iskljuceno

Zacrnjenost

<»Niska




. . OCGIOE
VRACANJE POCETNIH POSTAVKI PRIKAZA SLIKE | ® &2 ®

BACK MENU
EXITQ ‘GUIDE
Vraéa tvornicke postavke za nacin slike, boje, topline, XD i napredne Q
E
IFT

O
opcije. @
TIM
SH

-
TIME
@ SHIFT
L2
+) e (+
& & [2]

POSTAVKE | Nagin slike

0 Pritisnite gumb MENU i zatim A ili ¥ za odabir izbornika BIERR Trs bl
SLlKA VRIJEME Napredno

Vra¢. post. slike
XD demo

9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir

Vra¢. post. slike.
<Prmj  (ET Preth.

e Pritisnite gumb P> za po&etno podeSavanije prilagodene vrijed-
nosti.

Nacin slike

Toplina boje

XD

Napredno

Vra¢. post. slike Postavljanje
XDdemo
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OJENIEBXO)

METODA SMANJENJA EFEKTA TRAJNE ®BAEKE EM:NU@
SLIKE (ISM) &C s O

O
Zamrznuta ili staticna slika s PC/Video igre prikazane na zaslonu ép’f%@

OK TIME
duZi vremenski period moZe uzrokovati nastanak tzv. ghost (duh) SHIFT

slike koja ostaje vidljiva Cak i kad promijenite prikazanu sliku.
Izbjegavajte prikazivanje staticne slike na zaslonu na duZze vre-

menske periode. + +
VOL PR
Izbijeljeno
Izbjeljivanje skida trajne slike sa zaslona.
Napomena: Jako izrazenu trajnu sliku ne¢e biti moguce potpuno POSTAVKE | Jezik
ukloniti s opcijom White Wash. S;,'Si St zakljutav.

Roditeljski nadzor

VRIJEME
Oznaka unosa

. OPCIJA' > | SIMPLINK
Orbiter EKRAN | Tvornigki nagin

Orbiter opcija moZe pomoc¢i u sprjeavanju nastanka trajne slike.
Medutim, najbolje je izbjegavati prikaz bilo kakve staticne slike
na zaslonu. Da bi se izbjegao efekt trajne slike, zaslon ¢e pom-

jerati svake 2 minute. S

Inverzija

Ova opcija invertira paletu boja zaslona. Paleta boja zaslona se
automatski invertira svakih 30 minuta. Jezik Postavi ID

Zemlja 1
Sustav zakljucav. R

e Vrac. tvor. pos.
Roditeljski nadzor

Oznaka unosa L’

SIMPLINK ISM metoda

Tvornicki nacin Uobicajeno

BIELERE]

Isklju¢eno

~

IS IFNVAYSIA0d I

0 Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili
V za odabir izbornika OPCIJA.

9 Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbeA jli ¥ za
odabir TvorniCki nacin. Jezik Postavi ID

Zemlja 1
Sustav zakljucav. Va6 tvor. pos.

€ Fritisnite gumb - i zatim koristite gumbe A ili ¥ za ISM Rodielsi radior -
4 u

metoda SIMPLINK ISM metoda
Tvornicki nagin <» Uobitajeno
.y . . . .y . Slab. j
e Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za - S:;”k'fj’uéeno

odabir Uobicajeno, Orbiter, Izbijeljeno ili Inverzija.
Ukoliko vam nije potrebna ova opcija, odaberite
Uobicajeno.

9 Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobitajeno
gledanje programa.




NACIN SLIKA S USTEDOM STRUJE

Ova opcija omogucéava smanjenje potro$nje elektri¢ne energije
televizora.

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili
¥ za odabir izbornika OPCIJA.

Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Tvornicki nacin.

Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A li ¥ za
odabir Slaba struja.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe <«lj » za
odabir Iskljuceno ili Ukljuceno.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

@ NAPOMENA!

@O G
OJERIEDEC)

BACK .m MENU
EXITO ‘GUIDE
® O

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+) A [+

VoL PR

POSTAVKE | jezik
SLIKA | Zemlja

¥ VRIJEME

ZVUK Sustav zakljucav.
Roditeljski nadzor
Oznaka unosa

OPCIJA'> | 5|MPLINK

EKRAN | Tvornic¢ki nagin

OPrmj  (EDD Preth.

Jezik

Zemlja

Sustav zakljucav.
Roditeljski nadzor
Oznaka unosa
SIMPLINK
Tvornicki nacin

Jezik

Zemlja

Sustav zakljugav.
Roditeljski nadzor
Oznaka unosa
SIMPLINK

Tvornicki nagin

Postavi ID

[

Vraé. tvor. pos.

0K

ISM metoda

Uobitajeno

SELERUIES

Isklju¢eno

Postavi ID
v

Vraé. tvor. pos.

0K

ISM metoda

Uobi¢ajeno

BIELERIE

<» Ukljuteno

» Zadana tvorniCka postavka u skladu je sa zahtjevima Energy star, a opcija Slaba struja postavljena je na

Ukljuceno, tako da se moze gledati kod kuce.

Svjetlinu zaslona moZete povecati postavljanjem opcije Slaba struja na Isklju¢eno ili podeSavanjem opcije

Nacin slike.

~
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

@O E

AUTOMATSKO PODESAVANJE GLASNOCE ZVUKA | @S9 ®
O PP @y

AVL automatski ostaje na istoj razini glasnosti prilikom prom- e oK T
jene programa. SL ® Sl

+) A [+
Héf

POSTAVKE | Nagin zvuka

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili ¥ :\;LT(A» Qg"nziegfsméa
za odabir izbornika ZVUK. VRIJEME | TV 2vutnik

Digitalni izlaz
OPCIJA

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Autom. glasnoca.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Ukljuceno ili Isklju€eno.

Nagin zvuka
Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno Autom. glasnoca > | Viskijugeno
gledanje programa. Aamotozs Ukljugeno
Digitalni izlaz




PRETHODNQ POSTAVLJENE POSTAVKE
ZVUKA - NACIN RADA ZVUKA

MoZete odabrati svoje postavke za zvuk: Surround MAX, Standardni,
Glazba, Kino ili Sport te moZete odabrati frekvenciju izjednacivaca.

Nacin rada zvuka omogucava vam da uZivate u najboljoj kvaliteti zvuka
bez posebnih postavki posto televizor postavlja odgovarajuci postavku
ovisno o vrsti televizijskog programa.

Surround MAX, Standardni, Glazba, Kino i Sport su prethodno
prilagodene postavke za optimalnu kvalitetu zvuka u tvornici i nisu pri-
lagodljive.

Surround MAX Odaberite ovu opciju za najrealisticniji zvuk.
Standardni Komande i prirodni zvuk.

Glazba Odaberite ovu opciju da biste uZivali u izvornom zvuku
kada slu3ate glazbu.

Kino Odaberite ovu opciju da biste uZivali u oplemenjenom
zvuku.
Sport Odaberite ovu opciju da biste gledali sportske emisije.

Korisnik  Odaberite ovu opciju za koriStenje korisnickih postavki.

0 Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili ¥ za
odabir izbornika ZVUK.

9 Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Nacin zvuka.

e Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Surround MAX, Standardni, Glazba, Kino, Sport ili
Korisnik.

@) rritisnite gumb EXIT (1ZLAZ) za povratak na uobitajeno gledan-
je programa.

@O
OERIEDRC)

BACK MENU
&
TIME
SHIFT

TIME ’
SHIFT ®
o>
+ MARK +
=& [

POSTAVKE | Nagin zvuka

SLIKA |Autom. glasnoca
ZVUK » RavnoteZa
TV zvuénik
VRIJEME S
Digitalni izlaz
OPCIJA

<Prmj  (E Preth.

Nagcin zvuka

V Surround MAX

Autom. glasno¢a Standardni

RavnoteZa
TV zvuénik
Digitalni izlaz

Glazba
Kino
Sport
Korisnik
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

. OO E
PODESAVANJE POSTAVKI ZVUKA - KORIS- ®@ETIOE

NICKI NACIN TG
@ O

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+) A [+

VoL PR

PodeSavanje ekvilizatora zvuka.

POSTAVKE | Nagin zvuka

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili ¥ za SLIKA Quwmi s
odabir izbornika ZVUK. ZUUKE| 1\ ik

VRIJEME

Digitalni izlaz
OPCIJA

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Nacin zvuka.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir

Korisnik.
Nagin zvuka » | V Surround MAX
Autom. glasno¢a Standardni
RavnoteZa Glazba
e s TV zvuénik Kino
Prmsnlte gumb > Digitalni izlaz Sport

Korisnik

Odaberite frekvenciju pritiskom na gumb < ili .
Podesite Zeljenu razinu zvuka pomo¢u gumba A ili V.

@ ® 6 o o ©

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno gledan-
je programa.

WOMIZAr | WOMNAZ IFNYIIAVHAN I




OJENINDIO,

RAVNOTEZA OJEEIEDIC
EXIT?%( ’ﬂJGU\DE

MoZete odabrati Zeljenu razinu ravnoteZe glasnoce zvucnika. ‘ O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+ — +

POSTAVKE | Nagin zvuka

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili ¥ —
za odabir izbornika ZVUK. VREME | TV 2vutnik

Digitalni izlaz
OPCIJA

Pritisnite gumb B> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Ravnoteza.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe <« jli » za Zel- &P I Peth.
jene prilagodbe.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobi¢ajeno
gledanje programa.

Nagin zvuka
Autom. glasno¢a

RavnoteZa
TV zvuénik
Digitalni izlaz
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE TV
ZVUCNIKA

Moguce je podesiti stanje unutradnjih zvu€nika.

U AV1, AV2, AV3, SKLOP, RGB i HDMI sa kablom od HDMI do
DVI, TV zvucnik moZe raditi ¢ak i kada nema video signala.

Ukoliko Zelite koristiti vanjski hi-fi sustav, iskljuCite unutrasnje TV
zvucnike.

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili ¥
za odabir izbornika ZVUK.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A jli ¥ za
odabir TV zvuCnik.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Ukljuceno ili Isklju€eno.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

@@
® @
EXIT%A%(MENU

GUIDE
TIME
SHIFT

[
TIME OK
SHIFT

)

«>

+) X [+
&

POSTAVKE | Nagin zvuka

TV zvuénik
Digitalni izlaz

OPrmj  (ETD Preth.

Nagin zvuka
Autom. glasno¢a
RavnoteZa

TV zvuénik
Digitalni izlaz

» | V Iskljuceno
Uklju€eno




ODABIR DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Ova vam funkcija omogucava postavljanje Zeljenog digitalnog audio
izlaza.

TV moZe reproducirati Dolby Digital samo ako kanal odasilje Dolby
Digital zvuk.

Ako je Dolby Digital dostupan, odabir Dolby Digital u izborniku Digital
Audio Out (Izlazni digitalni zvuk) podesit ¢e izlaz SPDIF na Dolby
Digital.

Ako je Dolby Digital odabran na izborniku digitainog zvuka kada
Dolby Digital nije dostupan, izlaz SPDIF bit ¢e PCM.

Cak i kada su DOLBY Digital i Audio jezik postavljeni na kanalu koji
odasilje DOLBY Digital audio signal, samo ¢e DOLBY Digital signal
biti postavljen kao izlazni zvuk.

Ova funkcija ne prikazuje se u analognom nacinu.

m DOLBY Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.

"Dolby" i simbol dvostrukog slova "D" su zastitni
DIGITAL PLUS | znakovi Dolby Laboratories.

o Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A i
V¥ za odabir izbornika ZVUK.

Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Digitalni izlaz.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Dolby digital ili PCM.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

@O
OERIEDRC)

BACK MENU
&
TIME
SHIFT

TIME OK
SHIFT ®

2]

-

«»Prmj

Nagin zvuka
Autom. glasno¢a
RavnoteZa

TV zvuénik
Digitalni izlaz

+) X [+
=&

OSTAVKE | Nagin zvuka

SLIKA |Autom. glasnoca
ZVUK > | Ravnoteza

VRIJEME | IV 2vecnik
Digitalni izlaz
OPCIJA

(ETD Preth.

»> | V Dolby digital
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

/1]

Stereo/Dvostruki prijem (samo kod analognog nacina rada)

Nakon odabiranja kanala, informacije o postavkama zvuka za odabrani kanal se pojavljuj na
zaslonu nakon 8to nestane prikaz broja i imena kanala.

Emitiranje signala Prikaz na zaslonu

Moo | mono
Stereo STEREO
Dual DUAL |

B Odabir mono zvuka
Ako je stereo signal slab u stereo prijemu, moZete prebaciti na mono pomoc¢u dva pritiska
na I/ I gumb. Cisto¢a zvuka se pobolj$ava pri postavljanju na mono nagin rada. Za povratak
na stereo, dvaput pritisnite gumb I/1 I.

B Odabir jezika kod prijema signala s dvostrukim jezi¢nim audio signalom
Ako je program dostupan na dva jezika (dvojezi€an), moZete prebaciti na DUAL I, DUAL Il ili
DUAL I+l uzastopnim pritiscima na gumb I/1 I.

DUAL I Salje primarni jezik emitiranja zvuc€nicima.
DUAL II Salje sekundarni jezik emitiranja zvucnicima.
DUAL I+l propusta zasebni jezik do svakog od zvucnika.



NICAM prijem (Samo kod analognog nacina rada)

Ukoliko je televizor opremljen s prijemnikom za NICAM signal, mogué je prijem visoko kvalitetnog NICAM
(Near Instantaneous Companding Audio Multiplex - gotovo trenutni kompresijski/dekompresijski audio
multiplekser) digitalnog audio signala.

Izlaz zvuka moZe se odabrati prema tipu prijama uzastopnim pritiskanjem gumba I/II.

0 Prilikom NICAM mono prijema, moguce je odabrati NICAM MONO ili FM MONO.

9 Prilikom NICAM stereo prijema, moguce je odabrati NICAM STEREOQ ili FM MONO.
Ukoliko je signal preslab, odaberite FM mono nacin rada.

9 Ako se radi o dvojezitnom prijmu NICAM, moZete odabrati NICAM DUAL I, NICAM DUAL Ilili
NICAM DUAL I+11ili MONO.

Odabir vrste zvu€nog izlaza zvuc€nika

U AV, S-Video, Komponentom, RGB i HDMI nacinu rada, moZete odabrati izlazni zvuk za lijeve i desne
zvuénike.

Pritiscite viSe puta gumb I/11 da biste odabrali izlazni zvuk.

L+R: Audio signal iz audio L ulaza se Salje u lijevi zvu€nik, a audio signal iz audio R ulaza 3alje se u desni
zvucnik.

L+L: Audio signal iz audio L ulaza 3alje se u lijeve i desne zvucnike.
R+R: Audio signal iz audio R ulaza 3alje se u lijeve i desne zvucnike.

WOMIZAr | NOMNAZ IFNYITAVHAN I
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

JEZIK [ZBORNIKA NA ZASLONU /
ODABIR ZEMLJE

Upute za instalaciju pojavljuju se na zaslonu proizvoda prilikom
prvog ukljuCivanja.

Pritisnite A ili 'V ili < ili » izatim OK za odabir Zel-
jenog jezika.

9 Pritisnite gumb A ili ¥ za i zatim OK za odabir svoje zemlje.

* Ako Zelite promijeniti odabir jezika/drZave

0 Pritisnite gumb MENU (izbornik) i zatim pomo¢u gumba D
ili E odaberite izbornik OPCIJA.

9 Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Jezik. Izbornici se mogu prikazati na zaslonu na
odabranom jeziku.

[li pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Zemlja.

9 Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe <« ili » za odabir
Zelienog jezika ili zemlje.

e Pritisnite gumb OK (U REDU).

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

© NAPOMENA

INPUT MODE
o
|

INPUT BRIGHT

@ C %9 (e

tSmeLinK

O O O O
OCIDOE
OICHIESEC)
o O @
® O

TIME TIME
SHIFT SHIFT
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» Ako ne zavrSite poCetno podeSavanje prema vodiCu pritiskom na EXIT (IZLAZ) ili ako vam je isteklo vrijeme na
0SD (Prikaz na zaslonu) instalacijski izbornik ¢e se stalno pojavljivati sve dok se ne zavrSi podeSavanje kad god

je ukljucen TV uredaj.

» Ako odaberete pogreSnu lokalnu drZzavu, teletekst se moZda nece pojaviti ispravno na zaslonu i moZe doc¢i do

problema za vrijeme rada s teletekstom.

» CI (Common Interface - uobi€ajeno sucelje) funkciju mozda nece biti moguce primijeniti ovisno o okolnostima

lokalnog televizijskog signala.

» Upravljacki gumbi DTV nacina rada moZda nece ispravno funkcionirati ovisno o okolnostima lokalnog televiz-

ijskog signala.

» U zemljama u kojima ne postoje fiksni propisi digitalnog emitiranja, neke DTV funkcije moZda nece biti dostup-

ne ovisno o okolnostima lokalnog televizijskog signala.
» Postavku zemlje ,UK” potrebno je aktivirati samo u Velikoj Britaniji.




BACK MENU

ODABIR JEZIKA (ISKLJUCIVO KOD DIG- | @ om0
ITALNOG NACINA RADA) ( - ’

SHIFT @ SHIFT

Audio funkcija dozvoljava odabir preferiranog jezika. Ukoliko prijemni sig- “
nal ne odasilje audio signal na odabranom preferiranom jeziku, uobi¢ajeno
postavljeni audio jezik ée biti odabran. +) = [+

VOL PR
Prilikom prijema titlova na dva ili viSe razlicitih jezika , koristite opciju _ _
prikaza titlova. Ukoliko prijemni signal ne odasilje signal titlova na odabra- wuTe
nom preferiranom jeziku, uobi€ajeno postavljeni jezik titlova ce biti

odabran.

0 Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili ¥ za
odabir izbornika OPCIJA.

@D @O @D

Pritisnite gumb P>i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Jezik.

Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Zvuk, Titlovi ili Titlovi za Nagluhe.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe < ili » za odabir
Zeljenog jezika.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno gledan-

WOMIZAr | NOMNAZ IFNYITAVHAN I

je programa.
© NAPOMENA
< Odabir audio jezika >
» Kada se odasilju dva ili viSe audio jezika, moZete odabrati Prikagi Status
audio jezik pomocu gumba I/Il na daljinskom upravljacu. NA Nije raspolozivo
» Pritisnite gumb A li ¥ za odabir audio jezika. MPEG MPEG Audio
» Pritisnite gumbe <« li » za odabir L+R, L+L ili R+R. LLID Dolby Digital Audio
R Audio za “osobe s problemom s vidom”
Audio za “0sobe s problemom sa sluhom”
< Odabir jezika titlova > Subtitle Language (Jezik titlova) OSD Information (Informacija)
» Ukoliko prijemni signal podrzava titlove na dva ili viSe jezika, Prikazi Status
moguce je odabrati jezik prikaza titlova pomoc¢u gumba SUBTI- NA Niie raspolozivo
TLE (titlovi) na daljinskom upravljaCu. TEX Teletekst titlovi
> Pritisnite gumb A li ¥ za odabir jezika titlova. Titlovi za ,nagluhe*

- Signal Audio/Titlovi moZe biti prikazan u pojednostavljenom obliku s 1 do 3 slova emitirana u signalu vaseg pruZatelja usluge.
- Ukoliko odaberete dodatni Audio signal (audio signal za osobe s "problemima s vidom/sluhom"”), televizor moze davati dio glavnog
audio signala.
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POSTAVKE VREMENA

PODESAVANJE SATA

Prilikom prijema digitalnog signala, sat se automatski pode3ava.
(Sat moZete ru¢no postaviti samo ukoliko digitalni televizijski sig-
nal nije dostupan.)

Morate ispravno postaviti vrijeme prije uporabe funkcije on/off
time (vrijeme ukljuCivanja/isklju€ivanja).

o Pritisnite gumb MENU i zatim A ili ¥ za odabir izbornika
VRIJEME.

9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Sat.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe <« |i » za odabir
godine, datuma ili opcije vremena.

Kada ste jednom odabrali, koristite gumb A ili ¥ za
postavljanje godine, datuma i opcije vremena.

Q Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno
gledanje programa.

Sat

OJENINDIO,
OJERIEDEC)

BACK .- MENU
EXITO = ‘%
®

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+ — P

POSTAVKE | 5at
SLIKA | Vrijeme iskljugiv.

ZVUK Vrijeme uklju€iv.

Aut tsk Senj
EERE utomatsko gasenje
Vremenska zona

OPCIJA

OPrmj  (ETD Preth.

Vrijeme __20 14

Vrijeme iskljuciv. DEY 12 Tra
Vrijeme uklju€iv. Godina 2007

Automatsko gasenje
Vremenska zona




@O G

POSTAVKE VRIJEME ®GEIEO®

UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANJA ‘OOQ

Funkcija Vrijeme isklju€ivanja automatski prebacuje televizor u stan- . o
je mirovanja u postavljeno vrijeme. SH

Dva sata nakon Sto televizor ukljucen funkcijom Vrijeme uklju€ivanja,
automatski ¢e se prebaciti natrag u stanje mirovanja, osima ako nije

pritisnut gumb. + +
Kada je vrijeme podeSeno, ove funkcije svakodnevno rade u VOL PR

stvarnom vremenu.

Funkcija Vrijeme iskljuCivanja poniStava funkciju Vrijeme uklju€ivanja
ukoliko su obje funkcije postavljene u isto vrijeme.

Televizor mora biti u stanju mirovanja da bi funkcija Vrijeme
uklju€ivanja ukljucila televizor.

POSTAVKE | gat

@ Fitisnite qumb MENU i zatim 4 ili ¥ za odabir izbornika S
VRIJEME. ‘ TETENER Automatsko gasenje
Vremenska zona
\ OPCIJA
9 Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Vrijeme iskljuciv. /Vrijeme ukljugiv.. A
9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir b (oo
Ukljuc€eno.

+ Da bi ponistili funkciju Ukljuceno/Vrijeme isklju€iv.
, odaberite Iskljuceno.

Sat

T . . T ™ Vrijeme iskljuciv.
0 PI’ItIS[\Ite gumb » i zatim koristite gumbe A jli ¥ za Viijome ukliugi —
podeSavanje sata. Automatsko gasenje V Ukljugeno
Vremenska zona 18 |: 00
. . ) L - Glasnoéa _3 |
9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A jli ¥V za Natin v

podeSavanje minuta. PR o |

>

Samo za funkciju Vrijeme ukljuCiv.

+ Program : Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili
V¥ za odabir TV, DTV ili Radio u izborniku nacina. Zatim pri-
tisnite gumb » i koristite gumbe A ili ¥ za odabir progra-
ma.

- Glasnoca: Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe A
ili ¥ za podeSavanje razine jaCine zvuka prilikom
uklju€ivanja.

0 Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

YNIWIHA INAVLSOd I
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POSTAVKE VREMENA

POSTAVKE AUTOMATSKOG GASENJA

Ukoliko je pri ukljuCenju televizora ulazni signal nedostupan,
televizor ¢e se automatski iskljuciti nakon 10 minuta.

Pritisnite gumb MENU i zatim A jli ¥ za odabir izbornika
VRIJEME.

Pritisnite gumb P> i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Automatsko gaSenje.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Ukljuceno ili Isklju€eno.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

G@COHOE
OERIEDRC)

BACK MENU
o
TIME
SHIFT

TIME ’
SHIFT ®
.
+ MARK +
&

POSTAVKE | sat
SLIKA [ Vrijeme iskljugiv.
ZVUK Vrijeme uklju€iv.
Automatsko gasenje

VRIJEME »
Vremenska zona

OPCIJA

-

OPrmj  (ETD Preth.

Sat

Vrijeme iskljuGiv.

Vrijeme ukljugiv.

Automatsko gaSenje » | /Isklju¢eno
Vremenska zona Ukljuéeno




v EXIT%%K WGU\DE
PODESAVANJE VREMENSKE ZONE o gmy O

Nakon odabira grada iz vremenske zone, sat se na televizoru TIME OK TIME
« , . . SHIFT @ SHIFT

podeSava pomocu otklona vremenske zone i GMT-a (Greenwich

centralno vrijeme) koje televizor prima preko prijemnog signala i “

vrijeme se automatski podeSava pomocu digitalnog signala. SN N

Q Pritisnite gumb MENU i zatim A ili ¥ za odabir izbornika
VRIJEME.

RATIO

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Vremenska zona.

Pritisnite gumb P i zatim koristite gumbe <ili » za odabir POSTAVKE | sat
. . Vrij iskljugiv.
vremenske zone vaSeg podrucja. SZLV'SQ Vrjome uKiuci.

Automatsko gasenje
Vremenska zona

\ VRIJEME »
Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno OPCIJA

ledanje programa.
g J€ prog -

<Prmj  (ETP Preth.

POSTAVKE AUTOMATSKOG GASENJA I8

Vrijeme iskljugiv.
Vrijeme uklju€iv.

Ne morate brinuti 0 gaSenju televizora prije spavanja. Cutomatsko gasenje A
i R ; B remenska zona Vremenska zona
Nakon isteka postavljenog vremenskog perioda, funkcija London GMT

automatskog gaSenja automatski gasi televizor u stanje mirovanja.

e Pritisnite gumb SLEEP (mirovanje) nekoliko puta za
odabir broja minuta.

Prikazat ¢e se '@~ - - Min ' na zaslonu, nakon €ega sli-
jedi 10,20, 30,60,90, 120,180 240.

Kada se potreban broj minuta pojavi na zaslonu, tajmer
pocinje odbrojavati od odabranog broja minuta.

Za prikaz ostatka vremena do mirovanja, jednom pritisnite
tipku SLEEP (mirovanje).

Za prekid vremena mirovanje, nekoliko puta pritisnite
gumb SLEEP (mirovanje) dok se ne pojavi prikaz '@ - - -
Min "

@ @600

Ukoliko iskljucite televizor, prethodno postavljeno vrijeme
automatskog gaSenja se poniStava

YNIWIHA INAVLSOd I



PARENTAL CONTROL / RATINGS

EXIT%( @GUIDE
RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO é omy ©
STAROSNOJ DOBI
POSTAVITE ZAPORKU | SUSTAV

ZAKLJUCAVANJA

TIME
SHIFT

A

+
aez(
+

o«

VO

=

PR

=z
A

@000
0000
@000

POSTAVKE | Jezik

0 Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A ili ¥ SLIKA | Zemija

ZVUK Sustav zaklju€av.

za odabir izbornika OPCIJA.

Roditeljski
VRIJEME oditeljski nadzor
Oznaka unosa

OPCIJA ™| SIMPLINK
EKRAN | Tvornicki nagin

9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Sustav zakljuCav..

9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe < jli » za odabir
Uklju€eno.

Za postavljanje lozinke

Pritisnite gumb » i zatim koristite tipke s BROJEVIMA za Jezik
unos 4-znamenkaste lozinke. Zemlja

Sustav zakljucav. >
Roditeljski nadzor

Zakljucaj

Iskljuéeno

Postavi lozinku

ONILYY / T04LNOD TVIN3HYd I
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Pazite da ne biste zaboravili ovaj broj!

Ponovno unesite novu lozinku za potvrdu.

Ukoliko ste zaboravili lozinku, pritisnite '7°, '7°, '7", '7" na
daljinskom upravljacu.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobiCajeno
gledanje programa.

Oznaka unosa
SIMPLINK

Tvornicki nacin

Nova
=l=1=1=]
Potvrdi

=l=1=]=]




RODITELJSKI NADZOR

Ova funkcija radi sukladno s informacijama s postaje.
Stoga, ako signal prima neispravnu informaciju, ova funkci-
ja ne radi.

Ovo vam omogucéava postavljanje shema za zakljuGavanje
odredenih kanala i ocjena.

Za pristup ovom izborniku potrebna je lozinka.

Ovaj TV je programiran da pamti zadnju postavku ¢ak i ako
ste ugasili TV.

Do natina za snimanje i TimeShift (vremenski odmak)
moZete doci Cak i kada su programi blokirani ili ocijenjeni.
Kada je program blokiran ili ocijenjen s vremenskim
odmakom, poruka "locked program” (blokiran program)
prikazuje se bez prikazivanja prozorcica za lozinku.

Prilikom snimanja blokiranog ili ocijenjenog programa,
snimljeni program bit ¢e blokiran osim ako ne unesete
lozinku prije zavrSetka snimanja. Ako Zelite reproducirati
blokirani program, morate unijeti lozinku.

0 Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) i zatim gumbe A i
V¥ za odabir izbornika OPCIJA.

9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za odabir
Roditeljski nadzor.
Zatim pritisnite gumb » za unos lozinke prema zahtjevu.
TV uredaj je podeSen na pocetnu lozinku “0-0-0-0".

9 Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe <« j|i » za
odabir Rodit. nadzor ili Zaklj. Tipkovnice.

Rodit. nadzor (Samo u digitalnom nacinu)

Sprjecava da djeca gledaju odredene TV programe za
odrasle prema ocijenjenim ogranienjima.

Zaklj. Tipkovnice

TV se moZe podesiti tako da je za upravljanje potreban
daljinski upravlja¢. Ova znacajka moZe se koristiti kako
bi se sprijecilo neovlasteno gledanje.

o Pritisnite gumbe A ili ¥ za potrebna podeSavanja.

e Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobitajeno
gledanje programa.

INPUT MODE BACK MENU
- POWER EXIT GUIDE

oo

INPUT BRIGHT
&) e
ik [=]

_l_
VoL

TIME
SHIFT

~

= =
R 2

®

POSTAVKE | Jezik
SLIKA |Zemlja
ZVUK Sustav zaklju€av.
7 Roditeljski nadzor
¥ VRIJEME Oznaka unosa

OPCIJA > s|MPLINK
EKRAN | Tvornicki nagin

.-

&Prmj  (ET Preth.

Jezik

Zemlja

Sustav zakljucav.

Roditeljski nadzor Rodit. nadzor
Oznaka unosa Iskljuceno
SIMPLINK Zaklj. Tipkovnice
Tvornicki nacin Iskljugeno

Kada je Zaklj. Tipkovnice postavljeno na
‘Ukljuceno’ te ako je TV isklju€en, pritisnite gumb
O /1, INPUT (ulaz), PR A ili ¥ na TV uredaju ili
POWER (UKLJUCIVANJE), INPUT (ULAZ), D/A, PR
+ or - ili BROJEVE na daljinskom upravljacu.

Kada je Zaklj. Tipkovnice postavljeno na
Ukljuteno , na zaslonu se prikazuje

/N Tipkovnica zakljuéana u slu€aju pritiska
bilo koje tipke na prednjoj plo€i prilikom
gledanja TV-a.

ONILVH / TOHINOD TVINIHYd I
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TELETEKST

Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.

Teletekst je besplatna usluga koju nude pojedine TV postaja s aZuriranim informacijama o novostima, vremenu, TV pro-
gramu, cijenama dionica i mnogim drugim temama.

Dekoder teleteksta na ovom TV-u podrZava sustave JEDNOSTAVNOG, TELETEKSTA NA VRHU ZASLONA i BRZOG
TELETEKSTA. JEDNOSTAVAN (standardni teletekst) sastoji se od broja stranica koje se odabiru izravno uno$enjem
odgovarajuéeg broja stranice.

TELETEKST NA VRHU ZASLONA i BRZI TELETEKST moderniji su nacini koji omogucavaju brz i jednostavan odabir infor-
macija na teletekstu.

UKLJUCI/ISKLJUCI

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) kako biste prebacili na teletekst. Na zaslonu se pojavljuje poCetna stranica ili stranica
koja je zadnja gledana.

Na zaglavlju su prikazana dva broja stranice, naziv TV postaje, datum i sat. Prvi broj stranice oznaCava va$ odabir, a
drugi oznaCava trenutno prikazanu stranicu.

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) ili EXIT (izlaz) kako biste ugasili teletekst. Ponovno se pojavljuje prethodni nacin rada.

JEDNOSTAVAN TELETEKST

M Odabir stranice

© Unesite broj Zeljene stranice u obliku troznamenkastog broja pomocu tipki s BROJEVIMA. Ako tijekom odabira pritis-
nete krivu tipku, morate dovrSiti troznamenkasti broj i zatim ponovno unijeti ispravan broj stranice.

® Tipka PR + ili - moZe se koristiti za odabir prethodne ili sliedece stranice.

TELETEKST NA VRHU ZASLONA

Korisni¢ki vodié prikazuje &etiri polja-crveno, zeleno, Zuto i plavo na dnu zaslona. Zuto polje oznagava sljedecu skupinu,
a plavo polje sljedeci blok.

B Odabir bloka / grupe / stranice

@ S plavom tipkom moZete se kretati iz bloka u blok.
@ Pomocu Zute tipke prelazite na sljedeéu skupinu s automatskim prijelazom u sljedeéi blok.

© Pomocu zelene tipke prelazite na sliede¢u postojecu stranicu s automatskim prijelazom u sljedecu skupinu. Osim toga
moZe se koristiti gumb PR +.

© Crvenom tipkom vracate se na prethodni odabir. Osim toga moZe se koristiti gumb PR -.

B Izravan odabir stranice

Kao i u JEDNOSTAVNOM nacinu rada s teletekstom, moZete odabrati stranicu tako da unesete troznamenkasti broj
pomoc¢u BROJEVA u nacinu rada NA VRHU ZASLONA.



BRZI TELETEKST

Stranice teleteksta kodirane su bojama na dnu zaslona te se odabiru pritiskom na tipku odgovarajuce boje.
Bl Odabir stranice

@ Pritisnite ovaj gumb za odabir Eil poCetne stranice.
©® Mozete odabrati stranice koje su kodirane bojom na dnu pomocu tipki odgovarajuéih boja.

© Kao i u JEDNOSTAVNOM nacinu rada s teletekstom, moZete odabrati stranicu tako da unesete troznamenkasti broj
pomoc¢u BROJEVA u nacinu rada BRZOG TELETEKSTA.

O Tipka PR + ili - moZe se koristiti za odabir prethodne ili sljedece stranice.

POSEBNE FUNKCIJE TELETEKSTA

B REVEAL (OTKRIVANJE)
Pritisnite ovaj gumb za prikaz skrivenih informacija poput rjeSenja pitalica ili zagonetki.
Pritisnite ovaj gumb ponovo kako biste uklonili informacije sa zaslona.

B UPDATE (AZURIRAJ)
Prikazuije sliku TV programa na zaslonu tijekom ¢ekanja nove stranice teleteksta. Prikaz ¢e se pojaviti na gornjem lijevom
kutu zaslona. Kada je dostupna aZurirana stranica, prikaz ¢e se promijeniti u broj stranice. Ponovno pritisnite ovaj gumb
za pregled aZurirane stranice teleteksta.

B TIME (VRIJEME)
Prilikom gledanja TV programa, pritisnite ovaj gumb za prikaz vremena u gornjem desnom kutu zaslona.

Ponovno pritisnite ovaj gumb za uklanjanje prikaza. U nacinu rada teleteksta, pritisnite ovaj gumb da biste odabrali broj
podstranice.

Broj podstranice prikazan je na dnu zaslona. Da biste zadrZali ili promijenili podstranicu, pritisnite tipku RED/GREEN
(CRVENO/ZELENO), PR+ ili - ili gumbe NUMBER (BROJ).

Pritisnite ponovo da biste izasli iz ove funkcije.

E3

B HOLD (ZAUSTAVI)

Prekida automatsku izmjenu stranica koja se pojavljuje ako se stranica teleteksta sastoji od 2 ili vie podstranica. Broj
podstranica i trenutna podstranica obi€no su prikazani na zaslonu ispod sata. Kod pritiska na ovaj gumb, u gornjem
lijevom kutu zaslona pojavljuje se zaustavni simbol i automatska izmjena stranica je neaktivna. Za nastavak ponovno pri-
tisnite ovaj gumb.

1SY313713L I
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DIGITALNI TELETEKST

*Ova funkcija vrijedi samo za UK.

TV vam omogucava pristup digitalnom teletekstu koji je znacajno poboljSan u raznim vidovima poput teksta, slike, itd.
Digitalni teletekst ima pristup posebnim uslugama digitalnog teleteksta i konkretnim uslugama koje se nude putem digi-
talnog teleteksta.

Morate odabrati off (Iskljuceno) u izborniku jezika titlova za prikaz teleteksta tako da pritisnete tipku SUBTITLE (titlovi).
Ako je ukljutena usluga digitalnog teleteksta ili iskljuCivo digitalnog teleteksta, nije podrZana TrickPlay (reprodukcija s
odmakom).

Karakteristika neposrednog snimanja nije podrzana s uslugom iskljucivo digitalnog teleteksta.

Usluga digitalnog teleteksta nije podrZzana u na¢inu s odmakom.

TELETEKST UNUTAR DIGITALNE USLUGE

o Pritisnite brojeve ili tipku PR + ili - za odabir digitalnog oper-
atera koji nudi digitalni teletekst.
Za informacije o digitalnim operaterima, pogledajte popis
operatera na EPG-u (elektronickom vodi€u).

Slijedite pokazivace na digitalnom teletekstu i prijedite na A :
sljedeci korak priti§kom na TEXT, OK, A ili Vv, «ili », sl NgggN/JOGGER
CRVENE, ZELENE, ZUTE, PLAVE ili tipke s BROJEVIMA itd. e SiEpectess

<

Za promjenu digitalnog operatera, odaberite drugog operat-
era pomocu brojeva ili tipke PR + ili -.

Ako nakon pritiska na gumb MENU (IZBORNIK), GUIDE
(VODIC) ILI INFO ® privremeno nestane teleteksta, ponovno
pritisnite gumbe za povratak na teletekst.

TELETEKST U DIGITALNOJ USLUZI

0 Pritisnite brojeve ili tipku PR + ili - za odabir odredenog
operatera koji nudi digitalni teletekst. 15615 09 Dec

9 Pritisnite tipku TEXT (teletekst) ili obojanu tipku kako biste
ukljugili teletekst.

9 Slijedite pokazivace na digitalnom teletekstu i prijedite na
sliedeci korak pritiskom na TEXT, OK, A ili v, «ili », . .
CRVENE, ZELENE, ZUTE, PLAVE ili tipke s BROJEVIMA itd. SHORTCUTS BACK MENU EEEE

9 Pritisnite tipku TEXT (teletekst) ili obojanu tipku kako biste
iskljucili digitalni teletekst i vratili se na gledanje TV-a.

Odredeni operateri omogucavaju pristup teletekstu pri-
tiskom na CRVENU tipku.

Ako nakon pritiska na gumb MENU (IZBORNIK), GUIDE
(VODIC) ILI INFO® privremeno nestane teleteksta. Ponovno
pritisnite te gumbe za povratak na teletekst.




DODATAK

RJESAVANJE

PROBLEMA

TV ne radi ispravno

Daljinski upravljac ne radi

Odjednom je iskljuceno
napajanje.

= Provjerite prisutnost bilo kakvog predmeta izmedu TV-a i daljinskog upravljaca koji bi
uzrokovao smetnju. U svakom slu€aju usmijerite daljinski upravljac izravno u TV.

B Provjerite jesu li baterije umetnute ispravno (+ do +, - do -).

= Provjerite je li postavljen ispravan nacin rada za daljinski upravlja¢ DVD, VCR itd.
= Umetnite nove baterije.

® Je li podeSen sleep timer (vrijeme gaSenja)?

B Provjerite postavke za upravljanje. Je li prekinuto napajanje strujom.

= Je li uklju€en automatski sleep timer (sat za spavanje) na ovoj postaji?

J
Video funkcija ne radi.

Nema slike & Nema zvuka

Slika se sporo pojavljuje
nakon uklju€ivanja

Nema boje ili je lo3a ili lo3a
slika

Vodoravne/okomite trake ili
slika se trese

Slab prijam na nekim
kanalima

Linije ili trake po slici

Nema slike prilikom
povezivanja s HDMI-em

= Provjerite je li TV ukljuCen.

m Poku3ajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odasiljanju.
m Je li strujni kabel ispravno umetnut u utore?

= Provjerite smijer i/ili poloZaj svoje antene.

M |spitajte utore tako da uklju€ite drugi TV u istu uticnicu.

= Qvo je uobicajeno, slika gubi ton tijekom postupka pokretanja TV-a. Molimo kontakti-
rajte svoj servis ako se slika ne pojavljuje nakon pet minuta.

m Podesite Colour (boju) u izborniku.

® Osigurajte dovoljan razmak izmedu TV-a i video uredaja.

® PokuSajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odasiljanju.
m Jesu li kablovi video uredaja ispravno umetnuti?

= Pokrenite bilo koju funkciju za povrat osvijetljenosti slike.

= Problemi na postaji ili kabelskom kanalu, okrenite drugu postaju.
® Signal postaje je slab, postavite antenu u drugi poloZaj za primanje slabijih postaja.
B Provjerite prisutnost izvora moguéih smetnji.

= MoZda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 1,2.
HDMI kabeli ne podrzavaju HDMI verzije 1,2 jer dolazi do treperenja ili nema slike.
U tom slu€aju upotrijebite najnovije kabele koji podrZavaju HDMI verzije 1,2.

N
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Audio funkcija ne radi.

Pritisnite tipku VOL + ili - (jacina zvuka).

Je li zvuk stiSan do kraja? Pritisnite tipku MUTE (iskljuCivanje zvuka).
Poku3ajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odasiljanju.

Jesu li kablovi audio uredaja ispravno umetnuti?

Slika u redu & Nema zvuka

Nema zvuka iz jednog od
zvucnika

Podesite Balance (ravnotezu) u izborniku.

Neobican zvuk iz Promjena vlage ili temperature zraka moZe dovesti do neobi¢nog zvuka prilikom
unutradnjosti TV-a paljenja ili gaSenja TV-a i ne znaci kvar na TV-u.

Nema zvuka pri-
likom povezivanja
HDMI-a ili USB-a

MozZda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 1,2.

MoZda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 2,0.
*Ova znac€ajka nije dostupna za sve modele.

DVR funkcija ne radi.

|

Kvar na ¢vrstom disku B Formatiranje Cvrstog diska
Napominjemo da ¢e sav sadrZaj snimljen na ¢vrstom disku biti izbrisan.
Ako ovo ne rijeSi problem, kontaktirajte najblizeg LG prodavaca.

B Provjerite prostor za snimanje pritiskom na gumb DVR.

Snimanje po . . L o
du/N d Ako nije preostalo mjesta za snimanje, obriSite sve nepotrebne programe na
raspore q/ eposredno Popisu snimljenih TV programa.
snimanje
Snimanje ne potinje. ® Provjerite broj programa na popisu snimljenih TV programa.

Maksimalni broj snimaka na popisu snimljenih TV programa je 255.

Problem u racunalnom nacinu rada. (Samo kod primijenjenog PC nacina rada)

) o B Podesite rezoluciju, vodoravnu frekvenciju ili okomitu frekvenciju.
Signal je izvan dometa

(nevaljani format) ® Provjerite ulazni izvor.

Okomite trake u pozadini ™ Koristite Auto configure (automatsku konfiguraciju) ili podesite sat, fazu ili H/V
& Vertikalni $um & (vodoravan/okomit) poloZaj. (Opcija)

Neispravan polozaj

B Provjerite signalni kabel.

Boja zaslona je nestabilna AR . _
B Ponovno ugradite raCunalnu video karticu.

ili je u jednoj boji.

Postoji problem s postavkama PICTURE (SLIKA).

Kada korisnik mijenja B To znaCi da je televizor trenutno u nacinu U TRGOVINI.
. . Da biste se prebacili u nacin DOMA, trebate u€initi sljedece:

postavke §I|ke: tele\vnzor Na izborniku televizora odaberite OPCIJA -> Tvornicki nacin -> Vraé. tvor.
automatski vraca pocetne o« Koristite tipke s BROJEVIMA za unos 4-znamenkaste lozinke.pricekajte nekoliko
postavke nakon odredenog  gekyndi da televizor zavrsi novo preuzimanje) -> Pojavljuje se OSD "Upute za

vremenskog razdoblja. instalaciju”-> Odaberite Jezik -> Odaberite DOMA -> Odaberite postavke za
Zemlja i Vremenska zona -> Pritisnite gumb OK (U REDU). PretraZivanje programa
zapocinje automatski (pretrazivanje moZete zaustaviti ako pritisnete gumb OK (U

REDU)). Sada ste dovrsili prebacivanje u nacin DOMA.




ODRZAVANJE

Kvarovi u ranoj fazi mogu se sprijeciti. PaZljivo i redovito €iS¢enje moZe produZiti vijek vaSeg novog TV-a.
Oprez: Svakako iskljucite TV i iskop€ajte kabel prije poCetka bilo kakvog CiS¢enja.

CiScenje zaslona
Dobar nacin za sprjecavanje skupljanja pradine na vaSem zaslonu na neko vrijeme je da namocite meku krpu u

mjeSavinu mlake vode i malo omeksSivaca ili deterdZenta za posude. Iscijedite krpu dok ne postane gotovo suha, a
zatim njome obriSite zaslon.

9 Svakako provjerite nema li ostataka vode na zaslonu. PriCekajte da voda ili vlaga ispare prije ukljuCivanja.
CiScenje kucista

B Za skidanje prljavstine ili praSine obrisite kuciste mekom, suhom krpom koja ne pusta dlaCice.
= Ne koristite mokru krpu.

Dulje izbivanje

A OPREZ

» Ako predvidate da dulje vremensko razdoblje (npr. za praznik) necete ukljucivati TV, iskopCajte kabel kako
biste ga zastitili od mogucih oStecenja od gromova ili strujnih udara.
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TEHNICKI PODACI PROIZVODA

MODELI

42PG69**

42PG6900-ZC/ 42PG6900-ZF
42PG6910-ZF

50PG69+*

50PG6900-ZC/ 50PG6900-ZF
50PG6910-ZF

Dimenzije(Sirina x

Visina x Dubina) $ postoljem

bez postolja

TeZina s postoliem
bez postolja

Potrebna struja
Potro3nja energije

Televizijski sustav
Pokrivenost programa
Impedancija vanjske antene

Radna temperatura

Uvjeti za okoli§ Radna vlaznost

Temperatura skladistenja
Vlaznost skladiStenja

=

1044,4 x 735,4 x 308,0 mm
41,1 x29,0 x 12,2 inches

1044,4 x 680,6 x 79,6 mm
41,1 x 26,8 x 3,2 inches
28 kg / 61,7 Ibs
25kg /55,1 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz
310w

1235,6 x 849,3 x 364,1 mm
48,7 x 33,5 x 14,4 inches

1235,6 x 792,8 x 79,6 mm
48,7 x 31,3 x 3,2 inches

43,7 kg /96,3 Ibs
39,7 kg / 87,5 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz
420W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/Il, SECAM L/’

VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~

0~

-20 ~

E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

40°C /32 ~ 104°F
Manje od 80%

60°C /- 4 ~ 60,00°C
Manje od 85%

= Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.




PROGRAMIRANJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Daljinski upravljac je namijenjen za nekoliko marki ili je univerzalnog tipa. MoZe se programirati da upravlja
vec¢inom uredaja na daljinsko upravljanje drugih proizvodaca.

Napom

injemo da daljinski upravlja ne moZe upravljati svim modelima drugih marki.

Programiranje koda za nacin rada daljinskog upravljanja

2]
©
L4
15/
16/

KOD ZA PROGRAMIRANJE

Ispitivanje vaSeg daljinskog upravljaca.

Da biste otkrili moZe li va$ daljinski upravlja€ upravljati drugim sklopovima bez programiranja, ukljucite sklop
poput VCR-a i pritisnite tipku odgovarajué¢eg nacina rada (npr. DVD ili VCR) na daljinskom upravljacu, istovre-
meno ga usmjeravajuéi u sklop. Ispitajte tipke POWER (napajanje) i PR + / - kako biste provjerili reagiraju i
sklopovi ispravno. Ako sklop ne radi ispravno, potrebno je programirati daljinski upravlja€ kako bi upravljao
uredajem.

Ukljucite sklop koji treba programirati, zatim pritisnite tipku odgovaraju¢eg nacina rada (npr. DVD ili VCR) na
daljinskom upravljacu. Tipka daljinskog upravljaca na Zeljenom uredaju se pali.

Istovremeno pritisnite tipke MENU (izbornik) i MUTE (utiSavanje) i daljinski upravlja¢ se moZe programirati kodom.
Unesite broj koda pomocu tipki s brojevima na daljinskom upravljacu.

Brojevi kodova za programiranje odgovarajucih sklopova mogu se pronaci na sljedecim stranicama. Ako je kod
ispravan, uredaj ¢e se iskljuditi.

Pritisnite tipku MENU (izbornik) kako biste spremili kod.

Ispitajte funkcije daljinskog upravljaca kako biste vidjeli reagira li sklop ispravno. U protivnom, ponovite postupak
od 2. koraka.

DVD

APEX DIGITAL 022 MITSUBISHI 002 RCA 005 006
DENON 020 014 NAD 023 SAMSUNG 011 015

GE 005 006 ONKYO 008 017 SONY 007

HARMAN KARDON 027 PANASONIC 003 009 THOMPSON 005 006

JVC 012 PHILIPS 013 TOSHIBA 019 008

LG 001 010 016 025 PIONEER 004 026 YAMAHA 009 018
MAGNAVOX 013 PROCEED 021 ZENITH 010 016 025
MARANTZ 024 PROSCAN 005 006
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VCR

AIWA
AKAI

AMPRO

ANAM

AUDIO DYNAMICS
BROKSONIC
CANON
CAPEHART
CRAIG

CURTIS MATHES
DAEWOO

DAYTRON

DBX

DYNATECH
ELECTROHOME
EMERSON

FISHER
FUNAI
GE

GO VIDEO
HARMAN KARDON
HITACHI
INSTANTREPLAY
JoL

JCPENNY
JENSEN

Ve

KENWOOD

LG (GOLDSTAR)

LLOYD
LXI

MAGIN

034
016
125
072
031
012
035
028
108
003
031
005
065
12
108
012
034
059
006
029
036
129
003
034
031
107
132
012
004
043
031
031
012
040
043
012
048
130
014
047
001
101
034
003
017
040

043
146

033
023
037
031

040
033
007
108
116

023
053

017
031
037
131
008

033
109
136
045
018
063
033
033
013
066

031
050
150
034
048
012
106

009
034

046

103
039
129
033

135
041
010
110
17

039

025
034
046
138
009

063
144

026
137

015
101

033
055
152
039

013
114

013
101

124

043

064
1
19

043
027
035
101
153
010
072
147

034
150

033

043

060

043

020
123

014
106

MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER
PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA

031

067
012
069
101

027
031

003
033
101

045
013
013
049
151

034
024
012
048
043
053
066
133

013
063
031

031
067
101

013
108
072
011

033
013
040
107
145
003
031
053
058
148
014

033
068
031

030
033
010
034
102
046
020
020
051

040
034
023

054
070
140

020

034
033
071

021

014
066
020
041
109
147
008
033
054

034

033

014
053
134
059

045
059

039

074
145

031

067
034
101

048

075
033
062
140

010
034
101

041

067

031
072
139

046
061

043

083

033

054

145
034
063
144

014
040

SAMSUNG

SANSUI
SANYO

SCOTT

SEARS

SHARP
SHINTOM
SONY

SOUNDESIGN
STS
SYLVANIA

SYMPHONIC
TANDY
TATUNG
TEAC
TECHNICS
TEKNIKA

THOMAS
TMK
TOSHIBA

TOTEVISION
UNITECH

VECTOR RESEARCH
VICTOR

VIDEO CONCEPTS
VIDEOSONIC
WARDS

YAMAHA
ZENITH

032
105
13

125
022
003
102
017
131

003
013
031

101

031

024
003
056
077
034
013
031

067
034
010
039
034
031

019
101

034
006
008
059
040
040
012
048
012
040
003
031

053
012
034
058

040
107
115

043
007
134
037

008
014
042

054

009
057
078

033

034
043
039
033
031

013
082
101

034

013
033
054
034
048
072

102
109
120

048
010

112

009
017
073

149

031
058
149

034

043
070
033

042
112

046

017
034
131

039
056
080

104
12
122

135
014

129
010

020
081

052
076

059

034

047
131

024
040

043

101

104



IR KODOVI

1.

Kako spojiti

= Spojite svoj oZi¢eni daljinski upravlja¢ na ulaz za daljinski upravlja¢ na TV-u.

IR kodovi daljinskog upravljaca

= |zlazni valovi
Pojedinacni impuls, moduliran pomocu signala od 37,917 KHz pri 455 KHz

Tc Frekvencija nosaca

| | | FCAR = 1/Tc = fOSC/12
T Zadani omjer =T1/Tc = 1/3

= Konfiguracija okvira
1. okvir

| Glavni kod Niski prilagodeni kod Visoki prilagodeni kod Podatkovni kod Kod za ponavljanje
| | C0|C1 |C2|C3|C4|C5|C6|C7 D0|D1 |D2|D3|D4|D5|D6|D7

Ponovljeni okvir

L 1 |
Repeat code J - ‘
\
= Glavni kod
] o ms I |
’E i 4.5ms _4

= Kod za ponavljanje

L Tl

b
I

9 ms 2.25ms

= QOpis bita

B0 - M

0.56ms ‘ 0.56ms
 — o

1.12ms | 2.24ms
= Vremensko trajanje okvira Tf
Oblik valova se odasilje sve dok je pritisnuta tipka.

Tf L T
| +

|
I [1] [ ]] Ttr108ms @455kH:
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Kod (heksa)

Funkcijska napomena
PR +

Napomena
R/C TIPKA

PR -

R/C TIPKA

VOL (GLASNOCA) +

R/C TIPKA

VOL (GLASNOCA) -

R/C TIPKA

Gore (a)

R/C TIPKA

Dolje (v)

R/C TIPKA

Desno (»)

R/C TIPKA

Lijevo (<€)

R/C TIPKA

POWER (NAPAJANJE)

R/C TIPKA (NAPAJANJE UKLJUCENO/ISKLJUCENO)

MUTE (BEZ ZVUKA)

R/C TIPKA

Tipka broja 0

R/C TIPKA

Tipka broja 1

R/C TIPKA

Tipka broja 2

R/C TIPKA

Tipka broja 3

R/C TIPKA

Tipka broja 4

R/C TIPKA

Tipka broja 5

R/C TIPKA

Tipka broja 6

R/C TIPKA

Tipka broja 7

R/C TIPKA

Tipka broja 8

R/C TIPKA

Tipka broja 9

R/C TIPKA

INPUT (ULAZ)

R/C TIPKA

INFO (INFORMACIJE) ©

R/C TIPKA

GUIDE (VODIC)

R/C TIPKA

SUBTITLE (TITLOVI)

R/C TIPKA

EXIT (IZLAZ)

R/C TIPKA

FAV

R/C TIPKA

Q.VIEW (BRZI PRIKAZ)

R/C TIPKA

D/A

R/C TIPKA

TV/RADIO

R/C TIPKA

SIMPLINK

R/C TIPKA

BRIGHT (OSVJETLJENJE) +

R/C TIPKA

BRIGHT (OSVJETLJENJE) -

R/C TIPKA

I/

R/C TIPKA

SLEEP (GASENJE)

R/C TIPKA

MENU (IZBORNIK)

R/C TIPKA

OK (U redu)(®@)

R/C TIPKA

LIST (POPIS)

R/C TIPKA

TEXT (TEKST)

R/C TIPKA

REVEAL (OTKRIVANJE)

R/C TIPKA

TIME (VRIJEME)

R/C TIPKA

BACK (NATRAG)

R/C TIPKA

UPDATE (AZURIRAJ)

R/C TIPKA

INDEX (KAZALO)

R/C TIPKA

HOLD (ZAUSTAVI)

R/C TIPKA

PLAVA tipka

R/C TIPKA

ZUTA tipka

R/C TIPKA

ZELENA tipka

R/C TIPKA

CRVENA tipka

R/C TIPKA

R/C TIPKA

RATIO (OMJER)
>

R/C TIPKA

R/C TIPKA

|«

R/C TIPKA

»p|

R/C TIPKA

<«

R/C TIPKA

4 d

R/C TIPKA

R/C TIPKA

R/C TIPKA

DVR

R/C TIPKA

LIVE TV (TV PROGRAM UZIVO)

R/C TIPKA



PODESAVANJE VANJSKOG KONTROLNOG UREDAJA

RS-232C Postavke

Spojite ulaznu utinicu RS-232C (serijski ulaz) na vanjski
kontrolni uredaj (poput racunala ili A/V upravljatkog sus-
tava) kako biste vanjskim putem upravljali funkcijama TV-
a.

Spojite serijski ulaz kontrolnog uredaja u RS-232C
utiCnicu na straznjoj plo€i TV-a.

Napomena: Spojni kablovi za RS-232C ne isporucuju se s
TV-om.

Tip utikaCa; D-Sub 15-pinski muski

o
=l

Naziv pina

Nema veze

RXD (Primanje podataka)
TXD (Slanje podataka)

DTR (Spremna DTE strana)
GND

DSR (Spremna DCE strana)
RTS (Spremno za slanje)
CTS (Sigurno za slanje)
Nema veze

© 0 N O O & WO N —

RS-232C konfiguracije

7-Ziéna konfiguracija (obiéni RS-232C kabel)

PC v
RXD 20— o3 TXD
TXD 3e— o2 RXD
GND Se——e 5 GND
DTR 4 o6 DSR
DSR 6o o4 DTR
RTS Te—@8 CTS
CTS 8e— o7 RTS
D-Sub 9 D-Sub 9

,,,,,,,

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS

d
e

o

|

=] e

N/

3-Ziéna konfiguracija (nije obicni)
PC v

26— o3
J3e—o 2
S5e—e 5
4 6
6 4
7 7
8 8

D-Sub 9 D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS
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Postavi ID (Postavi ID)

Pomocu ove funkcije odredite ID sklopa.
Pogledajte odjeljak ‘Real Data Mapping’ (Rasporedivanje
stvarnih podataka). V str.112

Pritisnite gumb MENU (izbornik) i zatim pomo¢u gumba
A ili ¥V odaberite izbornik OPCIJA.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili ¥ za
odabir Tvornicki nacin.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe A ili V¥ za
odabir Postavi ID.

Pritisnite gumb » i zatim koristite gumbe <« ili » za
podeSavanje Postavi ID za odabir Zeljenog ID broja Tv
uredaja.

Raspon podeSavanija ID sklopa je 1~99.

Pritisnite gumb EXIT (IZLAZ) za povratak na uobicajeno
gledanje programa.

OJENNDXO,
ORI DEC)
BACKMENU

EXIT GUIDE

TIME TIME
SHIFT SHIFT

+”““K+
| @

VO PR

POSTAVKE | yezik

SLIKA |Zemlja
ZVUK Sustav zaklju€av.

VRIJEME

Roditeljski nadzor
Oznaka unosa

©Prmj  (ET Preth.

Jezik

Zemlja

Sustav zakljuGav.
Roditeljski nadzor
Oznaka unosa
SIMPLINK
Tvornicki nagin

Jezik

Zemlja

Sustav zakljuGav.
Roditeljski nadzor
Oznaka unosa
SIMPLINK
Tvornicki nacin

Postavi ID
N B
Vrac. tvor. pos.
(0] 4
ISM metoda
Uobitajeno

Slaba struja

Isklju¢eno

Postavi ID
<« 1
Vraé. tvor. pos.
0K
ISM metoda
Uobigajeno

Slaba struja

Iskljuceno




Komunikacijski parametri

® Brzina prijenosa : 9600 bps (UART)
® Duljina podatka : 8 bitova
® Paritet: Nema

Popis referentnih naredbi

NAREDBA 1 NAREDBA 2  PODATAK
(Heksadecimalni)

01. Napajanje k a 00~01
02. Omier Sir. i vis. (Format slike) k ¢ Pogledajte 110. str.
03. Screen Mute (PriguSen zaslon) k d 00~ 01
04. Volume Mute (PriguSen ton)  k e 00~ 01
05. Volume Control (Kontrola jacine tona) k f 00 ~ 64
06. Contrast (Kontrast) k g 00 ~ 64
07. Brightness (Svjetlina) k h 00 ~ 64
08. Colour (Boja) k i 00 ~ 64
09. Tint (ton) k j 00~64
10. Sharpness (OStrina) k k 00 ~ 64
11. Odabir OSD (Prikaz na zaslonu) k | 00~01
12. Natin blokiranja daljinskog upravijaca k m 00~ 01
13. Balance (RavnoteZa) k t 00 ~ 64
14, Toplina boje k u 00 ~03
15. PodeSavanje crvene k v 00 ~50
16. PodeSavanje zelene k w 00~50
17. Podesavanie plave k $ 00~50
18. Neuobicajeno stanje k z 00 ~ 07
19. ISM metoda (Nacin) j p Pogledajte 112. str.
20. Niska potro3nja struje j q 00 ~ 01
21. PodeSavanje vremena Orbiter | r 01 ~FE
22. PodeSavanje piksela Orbiter | S 00~03
23. Automatska konfiguracija j u 01
24. Naredba za biranje kanala m a Pogledajte 113. str.
25. Slanje IR koda m c Kljuéni kod
26.0dabir glavnog ulaza X b Pogledajte 113. str.

* Kod postavljanja 18 ~ 26, izbornik se ne pojavljuje na zaslonu.

W Zaustavni bit : 1 bit
m Komunikacijski kod : ASCII kod
m Koristite kriZni (za izravni spoj s raGunalom) kabel.

Protokol prijenosa / primanja
Prijenos
[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

* [Naredba 1]: Prva naredba za upravljanjem TV-om.
(i, k, mili x)

* [Naredba 2]: Druga naredba za upravljanjem TV-om.

* [SET ID] (ID SKLOPA) TV ID moZete podesiti za odabir Zel-
jenog broja ID-a monitora u izborniku za postavl-
janje.

Raspon podeSavanja je 1 ~ 99.

Kod izbora ID-a sklopa ‘0’, upravlja se svakim
spojenim TV-om.

ID sklopa se oznacuje kao decimalni broj (1~99)
iz izbornika te kao heksa-decimalni (0x0~0x63)
putem protokola prijenosa/primanja.

* [DATA] (PODACI): Za prijenos podatka upravljanja.

Prenosi 'FF' podatke za prikaz stanja naredbe.

* [Cr]: Carriage Return (Povrat pokazivaca)

ASCIl kod '0x0D’
*[ 1 : Prostor za ASCII kod (0x20)

OK Acknowledgement (Potvrda prolaza)
[Command?2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika prilikom
primanja obi¢nih podataka. U ovom vremenu u slucaju
naCina Citanja podataka, oznaCava trenutno stanje
podataka. Ako je podatak u nacinu zapisivanja podataka,
podatke vra¢a u racunalo.

Error Acknowledgement (Potvrda greSke)
[Command?2][ ][Set ID][ ][NG][Data][x]

* Monitor prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika
prilikom primanja abnormalnih podataka iz neodrZivih
funkcija ili komunikacijskih pogreski.

Podatak 01: Nedopusteni kod
02: not support function (nepodrZana funkcija)
03: Pri¢ekaj vise vremena

WY1vaod I
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01. Struja (Naredba 2: a)

» Za ukljucenje i iskljucenje napajanja TV-a.
Prijenos

[KI[al[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak 00:Ukljucen TV 01 : IskljuCenje iz struje
Ack

[a][ 1[Set ID][ J[OK][Data][x]

» 7a prikaz stanja napajanja.
Prijenos
[kI[al[ 1[Set ID][ ][FF][Cr]

Ack
[a][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

* Slicno tome, ako ostale funkcije prenose podatke ‘0xFF’ na
temelju ovog formata, podaci o potvrdi prikazuju stanje svake
funkcije.

02. Omijer $ir. i vis. (Naredba 2: ¢)

» 7a podesavanje formata zaslona.
MoZete podesiti format zaslona i pomoéu gumba ARC
(Kontrola odnosa) na daljinskom upravljacu ili u izborniku
EKRAN.

Prijenos

[K][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak 00 : Normalan zaslon (4:3)
01 : Siroki zaslon (16:9)
02 : Zoom1
03 : Zoom2

04 : Original (Originalno)
05 : 14:9

Ack
[c][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

* Pomocu racunalnog ulaza odabirete omjer zaslona 16:9 ili
4:3.

03. PriguSen zaslon (Naredba 2 : d)

» Za odabir ukljugenja/isklju¢enja zvuka na zaslonu.
Prijenos

[KI[d][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Uklju€en zaslon (slika uklju€ena)
01 : Iskljucen zaslon (slika isklju¢ena)

Ack
[d][ 1[Set ID][ ][OK][Data]x]

04. PriguSen ton (Naredba 2 : e)

» Za kontrolu iskljugivanja/ukljugivanja zvuka.
Takoder, isklju€ivanje zvuka moZete podesiti pomocu tipke
MUTE (utiSavanje) na daljinskom upravljacu.

Prijenos
[KI[e][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak 00 : StiSan zvuk (Iskljucen zvuk)
01 : Ukljucen zvuk (Ukljucen zvuk)

Ack
[e][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

05. Kontrola jacine tona (Naredba 2 : f)
P Za podeSavanije jacine tona.

Takoder, zvuk moZete podesiti pomocu tipke VOLUME (glas-

nost) na daljinskom upravljacu.
Prijenos
(KIIfI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi: 64
* Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka

1", Vidi stranicu 112.
Ack

[f][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

06. Kontrast (Naredba 2 : g)
P Za podesavanje kontrasta zaslona.
Takoder, kontrast moZete podesiti i u izborniku za
podeSavanje SLIKA (slika).
Prijenos
[KI[g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi: 64
* Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih
podataka 1°. Vidi stranicu 112.

[0 1[Set ID][ ][OK][Data]x]

07. Osvjetljenje (Naredba 2 : h)

P Za podesavanije svjetline zaslona.
Takoder, osvjetljenje moZete podesiti i u izborniku za
podeSavanje SLIKA (slika).
Prijenos
[KI[h][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi: 64
* Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podata-

Ack ka 1’. Vidi stranicu 112.

([ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]



08. Boja (Naredba 2 : i)

» Za podeSavanije boje zaslona. ) 3
Takoder, boju moZete podesiti i u izborniku za podeSavan-
je SLIKA (slika).

Prijenos

[KI[[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ Najvisi: 64
* Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka
1°. Vidi stranicu 112.

Ack
[0 1[Set ID][ 1[OK][Data][x]

09. Ton (Naredba 2 : j)

» Za podesavanije tona zaslona.
Takoder, tonove moZete podesiti i u izborniku za
podeSavanje SLIKA.

Prijenos
(KILI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci crveno : 00 ~ Zelena : 64
* Pogledajte od&eljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1.
Ack Vidi stranicu 112.

[0 1(Set ID][ 1[OK][Data][x]

10. OStrina (Naredba 2: k)
» Za podesavanje ostrine zaslona,

Takoder, oStrinu moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje
SLIKA (slika).

Prijenos

(KI[KI[ 1(Set ID][ ][Data][Cr]
NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi;: 64

* Pogledajte _odje?ak‘Rasporedivanje stvarnih podataka
Ack 1°. Vidi stranicu 112

(KI[ 1(Set ID][ 1[OK][Data](x]

11. Odabir prikaza na zaslonu (Naredba 2 : 1)

» Za ukljucivanje/ukljugivanje 0SD-a (Prikaz na zaslonu) pri-
likom rada s daljinskim upravljatem.
Prijenos

[KI[N[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak 00: Iskljuen prikaz na zaslonu 01 : Ukljuen OSD
Ack

[0 1(Set ID][ ][OK][Data][x]

12. Nagin rada blokiranja daljinskog upravljaca (Naredba 2 : m)

» Za blokiranje komandi na prednjoj plo¢i monitora i daljin-
skog upravljaca.

Prijenos

[KI[m][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : Isklju¢ena blokada
Ack

[m][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

* Ako ne koristite daljinski upravljag, koristite ovaj nacin rada.
Kada je glavno napajanje ukljueno/iskljuceno, otpusta se
vanjska blokada komandi.

01 : Blokada uklju¢ena

13. RavnoteZza (Naredba 2 : t)

» Za podeSavanje ravnoteze.
Takoder, uravnotezenost moZete podesiti i u izborniku za
pode3avanje ZVUK.

Prijenos

[KI[t][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi: 64

* Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1’.

Ack Vidi stranicu 112.
[(t][ 1(Set ID][ ][OK][Data]x]

14. Toplina boje (Naredba 2: u)

» Za podeSavanije topline boje, Takoder, Colour Temperature
(Toplinu boje) moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje
SLIKA.

Prijenos

[KI[u][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak 00: Hladno 01: Srednje
Ack

[u][ I[Set ID][ ][OK][Data][x]

02: Toplo  03: Korisnik

15. PodeSavanje crvene (Naredba 2 :v)

» Za podesavanije crvene u toplini boje.

Prijenos
[KIIVI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi: 50
* Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka

2’. Vidi stranicu 112.
Ack

[VI[ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]
16. PodeSavanje zelene (Naredba 2: w)

» Za pode3avanje zelene u toplini boje.
Prijenos
[KIW][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi: 50
* Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka

Ack 2’. Vidi stranicu 112.

[w][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

17. PodeSavanje plave (Naredba 2 : §)
» Za podesavanije plave u toplini boje.
Prijenos
[KI[$I[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi: 50
* Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka

2’. Vidi stranicu 112.
Ack

[$][ 1[Set ID][ 1[OK][Data][x]
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18. Neuobicajeno stanje (Naredba 2 : z)

» Za prepoznavanje neuobicajenog stanja
Prijenos

[KI[z][ 1[Set ID][ ][FFI[ 1ICr]

Podaci FF : Ocitanje

Ack

[zI[ 1Set ID][ ][OK][Data][x]
Podatak 00: Normalno (Uklju€en TV i signal postoji)
01: Nema signala (Ukljucen TV)
02: Iskljucite TV pomocu daljinskog upravljaca
03: Iskljucite TV pomocu funkcije sata za spavanje
04: Iskljucite TV pomocu funkcije RS-232C
05: 5V dolje
06: AC dolje
07: Iskljucite TV pomocu funkcije Alarm za oboZavatelje
08: Iskljucite TV pomocu funkcije sata za iskljuGivanje
09: Iskljucite TV pomocu automatske funkcije za spavanje

* Qva funkcija je “samo za ocitavanje”.

19. ISM metoda (Nacin)
(Naredba 1: j, Naredba 2 : p)

» Za kontrolu ISM nacina, Takoder, ISM nagin moZete podesiti i
u izborniku za podeSavanje OPCIJA.

Prijenos

[illp][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Uobicajeno 02: Orbiter
01: Izbijelieno 03: Inverzija

Ack
[pI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Qcitavanje stvarnih podataka 1 || = OCitavanje stvarnih podataka 2
00: Korak 0 00: -40
i 01: -39
A : Korak 10 (ID sklopa 10) 02 -38
F - Korak 15 (ID sklopa 15
10 :.Korak16£ID skloga16; 28: 0
64 : Korak 100 4E : +38
K 4F : +39
6E .gKorak 110 50 - +40
73 : Korak 115

74 :Korak 116
C7: ;Korak 199

FE : Korak 254
FF : Korak 255

20. Niska potroSnja struje
(Naredba 1: j, Naredba 2 : q)

» Za smanjivanje potrodnje energije TV-a. Takoder, nisku
potro$nju moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje
OPCIJA.

Prijenos
[i][all 1[Set ID][ ][Data][ ][Cr]

Podatak 00 :Off (Iskljuceno)
01 :0n (Uklju€eno)
Ack

[al[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

21. PodeSavanje vremena Orbiter
(Naredba 1: j, Naredba 2 : r)

» Za podesavanje vremenskog termina rada orbitera.

Prijenos
[IIr][ 1[Set ID][ J[Data][ ][Cr]
Najnizi podatak: 01 ~ Najvisi: FE
* Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°.
Ack

[r][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

22. PodeSavanje piksela Orbiter
(Naredba 1: j, Naredba 2 : s)

» Za podesavanje broja piksela u funkciji orbitera.

Prijenos
[I[s][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
NajniZi podatak: 01 ~ Najvisi: 03
* Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1.
Ack

[s][ 1(Set ID][ ][OK/NG][Data][x]



23. Automatska konfiguracija
(Naredba 1: j, Naredba 2 : u)

» Za podeSavanje poloZaja slike i automatsko minimiziranje

treSnje slike. Radi samo u nacinu rada RGB (racunalnom).

Prijenos

(1[u][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak 01: Za postavljanje

Ack

[u][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

24. Naredba za biranje kanala
(Naredba 1: m, Naredba 2 : a)

» Odaberite kanal za sljededi fizicki broj.
Prijenos
[m][a][ ][Set ID][ 1[Data0][ ][Datal][ ][Data2][Cr]

Podatak00 :High channel data (Podatak 0: Podatak visokog kanala)
Podatak01 :Low channel data (Podatak 1: Podatak niskog kanala)

pr. Br. 47 > 00 2F (2FH)
Br. 394 -> 01 88 (188H),

DTV Br. 0 -> Nije vazno
Podatak?2 0x00 : ATV Main (Glavni izbornik ATV)

0x10 : DTV Main (Glavni izbornik DTV)

Raspon podataka o kanalu

Analogni - Najmanje: 00 ~ Najvisi : 63 (0~99)
Digitalni - Najmanje: 00 ~ Najvisi : 3E7 (0~999)
Ack

[a][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

NajniZi podatak: 00 ~ NajviSi : 7D

25. Slanje IR koda
(Naredba 1: m, Naredba 2 : ¢)

P Za slanje IR koda tipki na daljinskom upravljagu.
Prijenos

[m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Kod klju¢a podataka — Pogledajte stranicu 106.
Ack

[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

26. Odabir ulaza (Naredba 1: x, Naredba 2: b)

» Za odabir ulaznog izvora.
Prijenos

[X][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Struktura podataka

MSB LSB
Lofofofofofojojol]
I—Vanjski ulaz | I—Broj ulaza |
Vanjski ulaz Podaci
00070 DTV

0 0 0 1 Komponenta
00 1 0 AV

0 0 1 1 Component

0 [ 1 0[O0 RGB

0 1 0 1 HDMI

Broj ulaza Podaci

0 0 0 0 Ulaz1

0 (0] 0] 1 Ulaz2
001 0 Ulaz3

0 0 1 1 Ulaz4

Ack

[bI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
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